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I IEVADS

sarunas par direktivas priekSlikumu. Tapéc $is jautajums tika ieklauts septembra plenarsédes darba

kartiba, lai rikotu debates un balsosanu.

Referents Axel/ VOSS(PPE, DE) Juridiskas komitejas varda iepazistinaja ar zinojumu par direktivas

priekslikumu, kura ir ietverti 86 grozijumi (grozijumi Nr. 1-86) direktivas priekslikuma.
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Papildus tam deputati iesniedza $adus 166 grozijumus: PPE varda (grozijumi Nr. 92-96 un 137—
161), EFDD varda (grozijumi Nr. 87-91 un 170-193), GUE varda (grozijumi Nr. 106-130), ALDE
varda (grozijumi Nr. 162—-169), Verts varda (grozijumi Nr. 194-214), Ieksgja tirgus un paterétaju
aizsardzibas komitejas varda (grozijumi Nr. 97-105). Grozijumus Nr. 131-136 un 215-252

iesniedza vairak neka 38 EP deputati.

II. DEBATES UN BALSOJUMS

Pirms balsosanas 2018. gada 11. septembr1 notika plenarsédes debates par lietas butibu. Galvenas

domstarpibas attiecas uz priekslikuma 11. un 13. pantu saistiba ar jaunam preses izdevéju tiesibam

pasakumus, lai noveérstu autortiesibas parkapjosu darbu pieejamibu.

Parlaments balsojuma 2018. gada 12. septembr1 pienéma Sadus grozijumus: Nr. 1-34, 3640, 44,
46-55, 57-60, 62-73, 75, 76, 78-86, 137-140, 143-161, 215 rev, 219, 238, 252.

Pienemtie grozijumi ir izklastiti pielikuma.

Balsojuma beigas priekslikums tika nositits atpakal komitejai, ievérojot Eiropas Parlamenta
Reglamenta 59. panta 4. punktu, tad€jadi nepabeidzot Parlamenta pirmo lasijumu un tapéc sakot

sarunas ar Padomi.
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PIELIKUMS
12.9.2018.

Autortiesibas digitalaja vienotaja tirgia ***I

Eiropas Parlamenta 2018. gada 12. septembr1 pienemtie grozijumi priekslikuma Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivai par autortiestbam digitalaja vienotaja tirga
(COM(2016)0593 — C8-0383/2016 — 2016/0280(COD))'

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Grozijums Nr. 1

Direktivas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Autortiesibu un blakustiesibu joma
pienemtas Savienibas direktivas tiesibu
1pasniekiem nodroS$ina augstu aizsardzibas
Iimeni un izveido regul&jumu tam, ka
iesp&jams izmantot darbus un citus ar
tiesibam aizsargatus objektus. Sis
saskanotais tiesiskais reguléjums sekme
ieksgja tirgus labu funkciongsanu: tas
stimul€ inovaciju, radoSumu, ieguldijumus

un jauna satura radiSanu, ar1 digitalaja vide.

Sa tiesiska reguléjuma nodrosinata
aizsardziba ar1 palidz sasniegt Savienibas
meérki ieveérot un veicinat kulttru
daudzveidibu, vienlaikus pieverSot
uzmanibu ES kopigajam kulttras
mantojumam. Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 167. panta 4. punkts
prasa, lai Savieniba sava riciba nemtu véra
kulttras aspektus.

Grozijums

(2) Autortiesibu un blakustiesibu joma
pienemtas Savienibas direktivas sniedz
IpaSniekiem nodro$ina augstu aizsardzibas
Iimeni, atvieglo tiestbu nokartoSanu un
izveido regul&jumu tam, ka iesp&jams
izmantot darbus un citus ar tiestbam
aizsargatus objektus. Sis saskanotais
tiesiskais reguléjums sekmé patiesi
integreta 1eksgja tirgus labu
funkciongSanu: tas stimul€ inovaciju,
radoSumu, ieguldijumus un jauna satura
radiSanu, ar1 digitalaja vidg, lai nepielautu
regul&juma nodroSinata aizsardziba ari
palidz sasniegt Savienibas mérki ievérot un
veicinat kulturu daudzveidibu, vienlaikus
pievérSot uzmanibu ES kopigajam kultiras
mantojumam. Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 167. panta 4. punkts
prasa, lai Savieniba sava riciba nemtu véra
kultiiras aspektus.

1 Jautajumu nodeva atpakal atbildigajai komitejai atkartotai izskatiSanai saskana ar 59. panta 4.

punkta ceturto dalu (A8- 0245/2018).
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Grozijums Nr. 2
Direktivas priekslikums

3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Straujas tehnologiju attistibas
ietekm@ joprojam mainas darbu un citu
tiesibu objektu radiSanas, producesanas,
izplatiSanas un izmantoSanas veidi.
Joprojam paradas jauni darfjjumdarbibas
modeli un jauni daritaji. Savienibas
autortiesibu regul&juma noteiktie principi
un mérki joprojam ir stabili. Tomér
attieciba uz noteiktiem darbu un citu
tiesibu objektu izmantoSanas veidiem
digitalaja vide, ar1 parrobezu izmantoSanu,
gan tiesibu IpaSniekiem, gan lietotajiem
joprojam trukst juridiskas noteiktibas. Ka
teikts Komisijas pazinojuma "Cela uz
modernu un eiropeisku autortiesibu
regul&jumu"?®, speka esoso Savienibas
autortiesibu regul&jumu dazas jomas vajag
pielagot un papildinat. Saja direktiva
paredz€ti noteikumi, ka digitalajai videi un
parrobezu videi pielagot noteiktus
izn@mumus un ierobezojumus, un tadi
pasakumi, kas, lai nodroSinatu plasaku
piekluvi saturam, atvieglo noteiktu
licenc€sanas praksi attieciba uz vairs
netirgotu darbu izplatiSanu un attieciba uz
audiovizualo darbu tieSsaistes pieejamibu
pieprastjumvideo platformas. Lai
izveidotos no autortiesibu viedok]a labi
funkciongjoss tirgus, biitu nepiecieSami art
noteikumi par tiestham attieciba uz
izdevumiem, par to, ka darbus un citus
tiesibu objektus izmanto tieSsaistes
pakalpojumu sniedzéji, kas glaba un dara
pieklistamu lietotaju augsupieladeétu
saturu, un par autoru un izpilditaju

Grozijums

(3) Straujas tehnologiju attistibas
ietekm@ joprojam mainas darbu un citu
tiesibu objektu radiSanas, producésanas,
izplatiSanas un izmantoSanas veidi, un
attiecigajiem tiestbu aktiem jaatbilst
nakotnes vajadzibam, lai tie neierobeZotu
tehnologiju attisttbu. Joprojam paradas
jauni darfjumdarbibas modeli un jauni
daritaji. Savienibas autortiesibu regul&juma
noteiktie principi un mérki joprojam ir
stabili. Tomér attieciba uz noteiktiem
darbu un citu tiesibu objektu izmantoSanas
veidiem digitalaja vide, ar1 parrobezu
izmantoSanu, gan tiesibu Tpasniekiem, gan
lietotajiem joprojam trukst juridiskas
noteiktibas. Ka teikts Komisijas
pazinojuma "Cela uz modernu un
eiropeisku autortiesibu regul&jumu"?S,
speka esoSo Savienibas autortiesibu
reguléjumu dazas jomas vajag pielagot un
papildinat. Saja direktiva paredzeti
noteikumi, ka digitalajai videi un
parrobezu videi pielagot noteiktus
izn€mumus un ierobezojumus, un tadi
pasakumi, kas, lai nodrosinatu plasaku
piekluvi saturam, atvieglo noteiktu
licenc@sanas praksi attieciba uz vairs
netirgotu darbu izplatiSanu un attieciba uz
audiovizualo darbu tieSsaistes pieejamibu
pieprasijumvideo platformas. Lai
izveidotos no autortiesibu viedok]a labi
funkciongjoss un taisnigs tirgus, biitu
nepiecieSami ar1 noteikumi par darbu un
citu tiesibu objektu lietoSanas tieSsaistes
pakalpojumu sniedzeju platformas

ligumu parredzamibu. istenoSanu un izpildi, ka art par autoru un
izpilditaju ligumu parredzamibu un
noréekinu parredzamibu saistiba ar
aizsargatu darbu izmantoSanu saskana ar
minétajiem ligumiem.
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26 COM(2015)0626 final. 26 COM(2015)0626.

Grozijums Nr. 3
Direktivas priekslikums

4. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(4)  Si direktiva balstas uz noteikumiem,
kas noteikti ar $aja joma patlaban speka
esoSajam direktivam, jo 1pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
96/9/EK?’ | Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2001/29/EK?®* | Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/115/EK*° , Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2009/24/EK*° | Eiropas
Parlamenta un Padomes 2012/28/ES*! un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/26/ES* .

27 Eiropas Parlamenta un Padomes 1996.
gada 11. marta Direktiva 96/9/EK par
datubazu tiesisko aizsardzibu (OV L 77,
27.3.1996., 20. lpp.).

28 Biropas Parlamenta un Padomes 2001.
gada 22. maija Direktiva 2001/29/EK par
dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu
saskanoSanu informacijas sabiedriba, (OV
L 167, 22.6.2001., 10. lpp.).

29 Eiropas Parlamenta un Padomes 2006.
gada 12. decembra Direktiva 2006/115/EK

Grozijums

(4)  Si direktiva balstas uz noteikumiem,
kas noteikti ar $aja joma patlaban speka
esoSajam direktivam, jo 1pasi Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
96/9/EK?’, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2000/31/EK*"*,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2001/29/EK?8, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2006/115/EK?°,
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/24/EK3°, Eiropas Parlamenta un
Padomes 2012/28/ES*! un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/26/ES*,

27 Eiropas Parlamenta un Padomes 1996.
gada 11. marta Direktiva 96/9/EK par
datubazu tiesisko aizsardzibu (OV L 77,
27.3.1996., 20. lpp.).

27a Eiropas Parlamenta un Padomes
2000. gada 8. jinija Direktiva 2000/31/EK
par daZiem informacijas sabiedribas
pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo
ipasi elektronisko tirdzniecibu, iekSeja
tirgii (“Direktiva par elektronisko
tirdzniecibu”) (OV L 178, 17.7.2000.,

L Ipp.).

28 Eiropas Parlamenta un Padomes 2001.
gada 22. maija Direktiva 2001/29/EK par
dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu
saskanosanu informacijas sabiedriba, (OV
L 167, 22.6.2001., 10. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes 2006.
gada 12. decembra Direkttva 2006/115/EK
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par nomas tiesibam un patapinajuma
tiesibam, un dazam blakustiesibam
intelektuala Ipasuma joma (OV L 376,
27.12.2006., 28. Ipp.).

30 Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.
gada 23. aprila Direktiva 2009/24/EK par
datorprogrammu tiesisko aizsardzibu (OV
L 111, 5.5.2009., 16. Ipp.).

3! Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.
gada 25. oktobra Direktiva 2012/28/ES par
daziem atlautiem nenosakamu autortiesibu
subjektu darbu izmantoSanas veidiem (OV
L 299, 27.10.2012., 5. 1pp.).

32 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014,
gada 26. februara Direktiva 2014/26/ES
par autortiesibu un blakustiesibu kolektivo
parvaldijumu un muzikalo darbu tiesibu
lietoSanai tieSsaisté daudzteritorialo
licencesanu ieksgja tirgii (OV L 84,
20.3.2014., 72. Ipp.).

par nomas tiesibam un patapinajuma
tiesibam, un dazam blakustiesibam
intelektuala Ipasuma joma (OV L 376,
27.12.2006., 28. Ipp.).

30 Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.
gada 23. aprila Direktiva 2009/24/EK par
datorprogrammu tiesisko aizsardzibu (OV
L 111, 5.5.2009., 16. Ipp.).

31 Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.
gada 25. oktobra Direktiva 2012/28/ES par
daziem atlautiem nenosakamu autortiesibu
subjektu darbu izmantoSanas veidiem (OV
L 299, 27.10.2012., 5. Ipp.).

32 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.
gada 26. februara Direktiva 2014/26/ES
par autortiesibu un blakustiesibu kolektivo
parvaldijumu un muzikalo darbu tiestbu
lietoSanai tieSsaisté daudzteritorialo
licencesanu ieksgja tirgli (OV L 84,
20.3.2014., 72. Ipp.).

Grozijums Nr. 4
Direktivas priekSlikums

5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Petnieciba, izglitiba un kultiiras
mantojuma saglabasana digitalas
tehnologijas paver jaunus izmantoSanas
veidus, ko speka esosie Savienibas
noteikumi par izp€mumiem un
ierobezojumiem skaidri neaptver. Turklat
izne@mumi un ierobezojumi, ko $ajas jomas
paredz Direktivas 2001/29/EK, 96/9/EK un
2009/24/EK, ir brivpratigi un tap&c var
nelabveligi ietekmét ieksgja tirgus
funkcionésanu. Tas ir Tpasi relevanti
attieciba uz izmantoSanu pari robezam,
kura digitalaja vide giist arvien lielaku
nozimi. Tapéc speka esoSie Savienibas
tiesibu izn@mumi un ierobezojumi, kas ir
relevanti zinatniskaja p&tnieciba, macibu
darba un kultiiras mantojuma saglabasana,
biitu japarverte So jauno izmantoSanas
veidu gaisma. Butu jaievies obligati

Grozijums

(5) Petnieciba, inovdcija, izglitiba un
kultiiras mantojuma saglabaSana digitalas
tehnologijas paver jaunus izmantoSanas
veidus, ko speka esoSie Savienibas
noteikumi par izp€mumiem un
ierobezojumiem skaidri neaptver. Turklat
izn@mumi un ierobezojumi, ko $ajas jomas
paredz Direktivas 2001/29/EK, 96/9/EK un
2009/24/EK, ir brivpratigi un tap&c var
nelabveligi ietekmét iek$gja tirgus
funkciongésanu. Tas ir Tpasi relevanti
attieciba uz izmantosSanu pari robezam,
kura digitalaja vidé giist arvien lielaku
nozimi. Tapéc speka esosie Savienibas
tiesibu izn€mumi un ierobezojumi, kas ir
relevanti inovacija, zinatniskaja pétnieciba,
macibu darba un kultiiras mantojuma
saglabasana, butu japarverté So jauno
izmantoSanas veidu gaisma. Bitu jaievies
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izn@mumi vai ierobezojumi attieciba uz
tekstizraces un datizraces tehnologijam
zinatniskaja petnieciba, macisanas
ilustréSanu digitalaja vide un kulttiras
mantojuma saglabasanu. Izmantosanai, uz
ko neattiecas $aja direktiva paredzetie
izn@mumi vai ierobezojums, joprojam biitu
japieméro Savienibas tiesibas pastavosie
izn@mumi un ierobezojumi. Direktivas
96/9/EK un 2001/29/EK biitu japielago.

obligati izn@mumi vai ierobezojumi
attieciba uz tekstizraces un datizraces
tehnologijam inovacija un zinatniskaja
pétnieciba, maciSanas ilustréSanu digitalaja
vid€ un kultiiras mantojuma saglabasanu.
IzmantoSanai, uz ko neattiecas $aja
direkttva paredzgtie izp€mumi vai
ierobezojums, joprojam biitu japiemero
Savienibas tiesibas pastavosie izneémumi
un ierobezojumi. Tade] biitu jaatlauj
dalibvalstis saglabat speka esoSos labi
funkcionejoSos iznemumus minétajas
jomads, ja vien tie neierobeZo Saja direktiva
paredzeto iznémumu vai ierobeZojumu
darbibas jomu. Direktivas 96/9/EK un
2001/29/EK biitu japielago.

Grozijums Nr. 5
Direktivas priekSlikums

6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Saja direkfiva izklastito iznemumu
un ierobeZojuma noluks ir panakt taisnigu
lidzsvaru starp autoru un citu tiesibu
1pasnieku tiesibam un interesém, no vienas
puses, un lietotaju tiesibam un interesém,
no otras puses. Tos var piemérot tikai
konkrétos 1pasos gadijumos, kas nav
pretruna darba vai citu tiesibu objektu
parastajai izmanto$anai un nepamatoti
neaizskar tiesibu 1pasnieku likumigas
intereses.

Grozijums

(6) Saja direktiva izklastito iznemumu
un ierobeZojumu noliks ir panakt taisnigu
lidzsvaru starp autoru un citu tiesibu
IpaSnieku tiesibam un interesém, no vienas
puses, un lietotaju tiestbam un interesém,
no otras puses. Tos var piemérot tikai
konkrétos 1pasos gadijumos, kas nav
pretruna darba vai citu tiesibu objektu
parastajai izmantoSanai un nepamatoti
neaizskar tiesibu 1pasnieku likumigas
intereses.
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Grozijums Nr. 6
Direktivas priekslikums

8. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(8) Jaunas tehnologijas paver iesp&ju
automatiski datorizeti analizet tadu
digitalas formas informaciju ka teksts,
skanas, atteli vai dati — So procesu parasti
sauc par tekstizraci un datizraci. Sadas
tehnologijas pétniekiem dod iesp&ju
apstradat lielus informacijas daudzumus,
lai var€tu iegiit jaunas zinasanas un atklat
jaunas tendences. Tekstizraces un
datizraces tehnologijas digitalaja
ekonomika ir visparizplatitas, tacu ir plasi
atzits, ka tekstizrace un datizrace ipaSu
labumu var dot p&tnieku aprindam un
tadgjadi sekmét inovaciju. Tomer
Savieniba tadas p&tniecibas organizacijas
ka universitates un p&tniecibas institiiti
saskaras ar juridisku nenoteiktibu attieciba
uz to, kada apjoma tie drikst veikt
tekstizraci un datizraci. Dazos gadijumos
tekstizrace un datizrace var biit saistitas ar
darbibam, ko aizsarga autortiesibas un/vai
sui generis datubazes tiesibas, proti, ar
darbu vai citu tiesibu objektu
reproducéSanu un/vai satura ekstrahéSanu
no kadas datubazes. Ja netiek piemérots
iznémums vai ierobezojums, $adu darbibu
veiksanai biitu vajadziga tiesibu 1pasnieku
atlauja. Tekstizraci un datizraci var veikt
ar1 attieciba uz tiriem faktiem vai datiem,
ko neaizsarga autortiesibas, un $ados
gadijumos atlauja nebiitu vajadziga.

Grozijums

(8) Jaunas tehnologijas paver iesp&ju
automatiski datorizeti analizet tadu
digitalas formas informaciju ka teksts,
skanas, atteli vai dati — So procesu parasti
sauc par tekstizraci un datizraci.
Tekstizrace un datizrace dod iespgju lasit
un analizet liclus digitali saglabatas
informacijas daudzumus, lai varétu iegit
jaunas zinaSanas un atklat jaunas
tendences. Tekstizraces un datizraces
tehnologijas digitalaja ekonomika ir
visparizplatitas, tacu ir plasi atzits, ka
tekstizrace un datizrace Tpasu labumu var
dot pe€tnieku aprindam un tadejadi sekmét
inovaciju. Tomér Savieniba tadas
pétniecibas organizacijas ka universitates
un petniecibas institiiti saskaras ar juridisku
nenoteiktibu attieciba uz to, kada apjoma
tie drikst veikt tekstizraci un datizraci.
Dazos gadijumos tekstizrace un datizrace
var bt saistitas ar darbibam, ko aizsarga
autortiesibas un/vai sui generis datubazes
tiesibas, proti, ar darbu vai citu tiesibu
objektu reproducésanu un/vai satura
ekstrahéSanu no kadas datubazes. Ja netiek
pieme€rots izn€mums vai ierobezojums,
$adu darbibu veiksanai butu vajadziga
tiesibu 1pasnieku atlauja. Tekstizraci un
datizraci var veikt arT attieciba uz tiriem
faktiem vai datiem, ko neaizsarga
autortiesibas, un $ados gadijumos atlauja
nebitu vajadziga.
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Grozijums Nr. 7
Direktivas priekslikums

8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(8a) Lai notiktu tekstizrace un datizrace,
lielakaja skaita gadijumu ir nepiecieSama
piekluve informdcijai un pec tam — tas
reproducéSana. Parasti informaciju var
apstradat, izmantojot tekstizraci un
datizraci, tikai pec tam, kad informacija ir
normalizeta. Kad ir iegiita likumiga
piekluve informacijai, ar autortiesibam
aizsargata izmantoSana notiek tad, kad 5t
informacija tiek normalizeta, jo tas noved
pie reproducéSanas, mainot informacijas
formatu vai ekstrahéjot to no datubazes
formata, kuru var paklaut tekstizracei un
datizracei. No autortiesibu viedokla
nozimigais process tekstizraces un
datizraces tehnologiju izmantoSanas gaita
attiecigi nav vis tekstizraces un datizraces
process, kuru veido digitali saglabatas un
normalizeétas informadcijas lasiSana un
analize, bet gan piek]uves process un
process, kura rezultata informdciju
normalize, lai pavertu iespéju to
automatiski datorizeti analizet, ciktal Sis
process ietver ekstrahéSanu no datubazes
vai reproducésanu. Saja direktiva
paredzetie iznemumi attiectba uzg
tekstizraces un datizraces merkiem biitu
Jjasaprot ka tadi, kas attiecas uz tadam ar
autortiesitbam saistitam procediiram,
kuras vajadzigas, lai varétu veikt
tekstizraci un datizraci. Ja pasreizéjie
tiesibu akti autortiesibu jomda nay
piemerojami tekstizraces un datizraces
izmantojumiem, Sai direktiva joprojam
nevajadzétu uz tiem attiekties.
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Grozijums Nr. 8
Direktivas priekslikums

10. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(10) ST juridiska nenoteiktiba biitu
jarisina, attieciba uz reproducésanas
tiestbam un arf tiesibam liegt ekstrah&sanu
no datubazes nosakot obligatu izp€mumu.
Jaunais iznémums nedrikstétu skart
11dz8ingjo obligato izn€mumu, kas
Direktivas 2001/29 5. panta 1. punkta
paredzets attieciba uz pagaidu
reproducésanas darbibam un kas biitu art
turpmak japiemero tekstizraces un
datizraces pan€mieniem, kuri nav saistiti ar
kopéSanu arpus minéta izn€muma tvéruma.
Peétniecibas organizacijam biitu jaizmanto
iznémums, ari iesaistoties publiska un
privata sektora partneribas.

Grozijums

(10) ST juridiska nenoteiktiba bitu
jarisina, attieciba uz reproducésanas
tiestbam un arf tiesibam liegt ekstrah&Sanu
no datubazes nosakot obligatu izp€mumu
pétniecibas organizacijam. Jaunais
iznémums nedriksteétu skart 11dz§ingjo
obligato izn@mumu, kas Direktivas
2001/29 5. panta 1. punkta paredzets
attieciba uz pagaidu reproducéSanas
darbibam un kas biitu arT turpmak
japiemero tekstizraces un datizraces
panemieniem, kuri nav saistiti ar kop&Sanu
arpus minéta iznp€muma tveéruma.
Tekstizraces un datizraces iznémums biitu
Jjaattiecina ari uz izglitibas iestadem un
kultiiras mantojuma iestadéem, kas veic
zindtnisko pétniecibu, ar noteikumu, ka
peéttjumu rezultati nedod labumu
uzneémumam, kam ir konkreta izSkirosa
ietekme uz Sadam organizacijam.
Gadijuma, ja pétniecibu veic publiska un
privata sektora partneribas ietvaros,
uznémumam, kas piedalas publiska un
privata sektora partneriba, art vajadzetu
bit likumigai piekluvei darbiem un citiem
tiesibu objektiem. ReproducéSanas un
ekstrahésanas, ko veic tekstizraces un
datizraces merkiem, rezultati bitu jaglaba
dro$a veida un ta, lai nodrosSinatu, ka
kopijas tiek izmantotas tikai zinatniskas
pétniecibas noliikos.
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Grozijums Nr. 9
Direktivas priekslikums

13.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 10
Direktivas priekslikums

15. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(15) Talmaciba un parrobezu izglitibas
programmas gan galvenokart tiek
izstradatas augstakas izglitibas Itmeni, tacu
digitalie instrumenti un resursi tiek arvien
vairak izmantoti visos izglitibas limenos, jo
1pasi macibu pieredzes pilnveidoSanai un
bagatinasanai. Tapec vajadzetu bit ta, ka
Saja direktiva paredzeto izn€mumu vai
ierobezojumu izmanto visas primaras un
sekundaras izglitibas, ka ar1 profesionalas
un augstakas izglitibas iestades tiktal,
ciktal tas nekomerciala noluka veic
izglitoSanas darbu. Nosakot, vai kadas
izglitibas iestades darbiba ir nekomerciala,
1z8kiros$i faktori nav tas organizatoriska
strukttra un finanséSanas veids.

Grozijums

(13a) Lai veicinatu inovaciju ari privataja
sektord, daltbvalstim vajadzetu bit
iespéjai paredzet iznémumu, kas ir vairak
neka obligatais iznemums, ja darbu un
citu taja mineétu tiesibu objektu lietojumu
nay skaidri rezervéjis to tiesibu ipasnieks,
tostarp ar masinlasamiem lidzekliem.

Grozijums

(15) Talmaciba un parrobezu izglitibas
programmas gan galvenokart tiek
izstradatas augstakas izglitibas Itmeni, tacu
digitalie instrumenti un resursi tiek arvien
vairak izmantoti visos izglitibas Itmenos, jo
1pasi macibu pieredzes pilnveidosanai un
bagatinasanai. Tapec vajadzetu biit ta, ka
Saja direktiva paredz€to izp€émumu vai
ierobezojumu izmanto visas primaras un
sekundaras izglitibas, ka ar1 profesionalas
un augstakas izglitibas iestades tiktal,
ciktal tas nekomerciala noliika veic
izglitoSanas darbu. Nosakot, vai kadas
izglitibas iestades darbiba ir nekomerciala,
iz8kirosi faktori nav tas organizatoriska
struktiira un finansésanas veids. Ja
kultiiras mantojuma iestades tiecas
sasniegt izglittbas merki un ir iesaistitas
maciSanas darbibas, dalibvalstim
vajadzeétu biit iespejai uzskatit minéetas
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iestades par izglitibas iestadem saskana ar
So iznemumu, ciktal tas attiecas uz to
maciSanas darbibam.

Grozijums Nr. 11
Direktivas priekslikums

16. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(16) Iznémumam vai ierobezojumam
vajadz€tu aptvert darbu un citu tiesibu
objektu digitalu izmantosanu, pieméram,
ka darbu dalas vai fragmentus izmanto,
lai atbalstitu, bagatinatu vai papildinatu
maciSanu, tostarp ar to saistito macisanos.
[zn@muma vai ierobezojuma aptvertie darbi
vai citi tiesibu objekti buitu jaizmanto tikai
izglitibas iestazu atbildiba Tstenotas
macisanas un macisanas sakara, ari
eksamenos, un tikai tik, cik $adu darbibu
noliika vajadzigs. [zn€mumam vai
ierobezojumam, aptverot digitalus
ltdzek[us macibu telpa un tieSsaistes
izmantoSanu izglitibas iestades droSaja
elektroniskaja ftkla, kuras pickluvei
vajadz€tu but aizsargatai jo 1pasi ar
autentific€Sanas proceduru, bittu jaattiecas
uz izmantoSanu abos veidos. Butu
jauzskata, ka maciSanas ilustréSanas
konteksta iznp€mums vai ierobezojums
aptver specifiskas piekluves vajadzibas,
kadas ir personam ar invaliditati.

Grozijums

(16) Iznémumam vai ierobezojumam
vajadzetu aptvert darbu un citu tiesibu
objektu digitalu izmantoSanu, lai
atbalstitu, bagatinatu vai papildinatu
maciSanu, tostarp ar to saistito macisanos.
IzmantoSanas iznemums vai ierobeZojums
biutu japieskir tikai tad, ja izmantotaja
darba vai citos tiestbu objektos ir noradits
avots, tostarp autoru vardi, iznemot
gadijumus, kad tas nav iespéjams
praktisku iemeslu del. Izngémuma vai
ierobezojuma aptvertie darbi vai citi tiesibu
objekti biitu jaizmanto tikai izglitibas
iestazu atbildiba istenotas maciSanas un
maciSanas sakara, arT eksamenos, un tikai
tik, cik sadu darbibu noltka vajadzigs.
Iznémumam vai ierobezojumam vajadzétu
aptvert gan izmantojumus tur, kur macibu
darbiba fiziski notiek, ari tad, ja ta notiek
arpus izglitibas iestades telpam,
piemeéram, bibliotekas vai kultiiras
mantojuma iestades, ciktal par to ir
atbildiga attieciga izglitibas iestade, gan
izmantojumus dro$aja elektroniskaja vide,
kuras piekluvei vajadzetu bt aizsargatai jo
1pasi ar autentificéSanas procediiru, bittu
Jaattiecas uz izmantoSanu abos veidos.
Biitu jauzskata, ka maciSanas ilustréSanas
konteksta iznémums vai ierobezojums
aptver specifiskas piekluves vajadzibas,
kadas ir personam ar invaliditati.
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Grozijums Nr. 12
Direktivas priekslikums

16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 13
Direktivas priekslikums

17. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(17) Lai darbus un citus tiesibu objektus
butu vieglak izmantot izglitiba, vairakas
dalibvalstis ir noteikta atskiriga kartiba, kas
balstas uz Direktiva 2001/29/EK paredzéta
izn€muma Tstenosanu vai uz licencéSanas
noligumiem, kuri aptver talaku
izmanto$anu. Sada kartiba parasti ir
izstradata, nemot veéra izglitibas iestazu
vajadzibas un atskirigos izglitibas l[imenus.
Lai gan jauna obligata iznp€muma vai
ierobezojuma tvérumu attieciba uz digitalu
izmantoSanu un parrobezu izglitojoso
darbibu ir butiski vajadzigs saskanot,
istenoSana dazadas dalibvalstis var notikt
atsSkirigi, ja vien tas nekave iznémuma vai
ierobezojuma piemérosanu vai parrobezu
izmantoSanu. Tadg€jadi dalibvalstim biitu
jarodas iespéjai talak attistit [idzsingjas
valstu Itmen1 noslégtas vienosanas.
Dalibvalstis jo 1pasi varétu noteikt, ka

Grozijums

(16a) Drosa elektroniska vide biitu
jasaprot ka digitala maciSanas un
maciSanas vide, kurai ar atbilstosu
autentifikacijas procediiru var piekliit
vienigi izglitibas iestades macibspeki un
skoleni vai studenti, kas uznemti studiju
programma.

Grozijums

(17) Lai darbus un citus tiesibu objektus
butu vieglak izmantot izglitiba, vairakas
dalibvalstis ir noteikta atSkiriga kartiba, kas
balstas uz Direktiva 2001/29/EK paredzeta
izn@muma istenosanu vai uz licencéSanas
noligumiem, kuri aptver talaku
izmanto$anu. Sada kartiba parasti ir
izstradata, nemot vera izglitibas iestazu
vajadzibas un atskirigos izglitibas [imenus.
Lai gan jauna obligata izn€muma vai
ierobezojuma tvérumu attieciba uz digitalu
izmantoSanu un parrobezu izglitojoso
darbibu ir bitiski vajadzigs saskanot,
istenoSana dazadas dalibvalstis var notikt
atSkirigi, ja vien tas nekave iznémuma vai
ierobezojuma piemé&rosanu vai parrobezu
izmantoSanu. Tadgjadi dalibvalstim biitu
jarodas iespéjai talak attistit lidzsingjas
valstu I[iment noslégtas vienosanas.
Dalibvalstis jo 1pasi varétu noteikt, ka
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izn@muma vai ierobezojuma pilniga vai
dal€ja piemerosana ir atkariga no ta, vai ir
pieejamas attiecigas licences, kas aptver
vismaz to pasu ar iznémumu atlauto
izmanto$anu. Sads mehanisms, pieméram,
dotu iesp&ju par preferencialam uzskatit
licences uz galvenokart izglitibas tirgum
paredzétiem materialiem. Lai nepielautu,
ka $ads mehanisms izglitibas iestadém rada
juridisku nenoteiktibu vai administrativu
slogu, dalibvalstim, kas izmanto $o pieeju,
biitu japienem konkréti pasakumi, kuri
nodroS$inatu, ka licencéSanas shémas, kas
maciSanas ilustréSanas noliikam atlayj
darbu vai citu tiesibu objektu digitalu
izmantoSanu, ir viegli pieejamas un ka
izglitibas iestades zina, ka §adas
licencésanas shémas pastav.

Grozijums Nr. 14
Direktivas priekslikums

17.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

izn@muma vai ierobezojuma pilniga vai
dal€ja piemerosana ir atkariga no ta, vai ir
pieejamas attiecigas licences. Lai izvairitos
no ta, ka izglitibas iestadem ir individuali
Jjarisina sarunas ar tiesibu ipasSniekiem,
Sadas licences var biit kolektivas
licenceéSanas ligumi, paplaSinatas
kolektivas licenceSanas ligumi un
licences, par kuram tiek noslegti kolektivi
ligumi, pieméram, “visparejas licences”.
Sadam licencem vajadzétu biit finansiali
Ppieejamam un jaaptver vismaz tie pasi ar
iznemumu atlautie izmantojumi. Sads
mehanisms, pieméram, dotu iesp&ju par
preferencialam uzskatit licences
materialiem, kas galvenokart paredzeti
izglitibas tirgum vai macisanai izglitibas
iestades vai noSu partitiram. Lai
nepielautu, ka $ads mehanisms izglitibas
iestadém rada juridisku nenoteiktibu vai
administrativu slogu, dalibvalstim, kas
izmanto So pieeju, biitu japienem konkréti
pasakumi, kuri nodro$inatu, ka Sa@das
licencéSanas shémas, kas maciSanas
ilustréSanas noliikam atlauj darbu vai citu
tiesibu objektu digitalu izmantoSanu, ir
viegli pieejamas un ka izglitibas iestades
zina, ka §adas licencéSanas shémas pastav.
Dalibvalstim biitu jaspeéj paredzét
sistemas, lai nodrosindatu, ka tiesibu
ipasniekiem ir pieejama taisniga
kompensacija par izmantojumiem
saskanda ar mineétajiem iznémumiem vai
ierobeZojumiem. Biitu jamudina
dalibvalstis izmantot sistemas, kas nerada
administrativu slogu, piemeram, sistemas,
kas paredz vienreizéjus maksajumus.

Grozijums
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(17a) Lai nodroSinatu juridisko
noteiktibu, kad dalibvalsts nolemj, ka
iznémuma piemeéroSana ir atkariga no
atbilstigu licencu pieejamibas, ir japrecize
nosacijumi, kas izglittbas iestadei
Jjaievero, lai izmantotu aizsargatu darbu
vai citu tiesibu objektu, uz kuru attiecas
mineétais iznemums, un preteji — kad tai
jarikojas saskand ar licencéSanas shemu.

Grozijums Nr. 15
Direktivas priekslikums

18. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(18) Saglabasanas darbibai var bt
nepieciesams kadas kultiiras mantojuma
iestades kolekcija esosu darbu vai citu
tiesibu objektu reproducét un tatad no
attiecigajiem tiesibu Ipasniekiem sanemt
attiecigu atlauju. Kultiiras mantojuma
iestades ir iesaistitas savu kolekciju
saglabasana nakamajam paaudzém. Jaunus
So kolekciju mantojuma saglabasanas
veidus piedava digitalas tehnologijas, tacu
tas rada ar1 jaunas problémas. Nemot vera
jaunas problémas, vajadzigs korigét speka
esoSo tiesisko regul&jumu, paredzot
obligatu izn€mumu attieciba uz tadam
reproducéSanas tiesibam, kas dara
iesp€jamas minétas saglabasanas darbibas.

Grozijums

(18) Saglabasanas darbibai var bt
nepieciesams kadas kultiiras mantojuma
iestades kolekcija esosu darbu vai citu
tiesibu objektu reproducét un tatad no
attiecigajiem tiesibu IpasSniekiem sanemt
attiecigu atlauju. Kultiiras mantojuma
iestades ir iesaistitas savu kolekciju
saglabasana nakamajam paaudzeém. Jaunus
So kolekciju mantojuma saglabaSanas
veidus piedava digitalas tehnologijas, tacu
tas rada ar1 jaunas problémas. Nemot véra
jaunas problémas, vajadzigs korigét speka
esoSo tiesisko regul&jumu, paredzot
obligatu izn@mumu attieciba uz tadam
reproducésanas tiesibam, kas dara
iesp€jamas minétas saglabasanas darbibas
Sadam iestadem.
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Grozijums Nr. 16
Direktivas priekslikums

19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) DaZadu valstu pieeja kultiiras
mantojuma iestazu veiktam saglabasanas
darbtbam atskiras, un tas, apgritinot
parrobezu sadarbibu un to, ka kultiuras
mantojuma iestades kopéja tirgii koplieto
saglabasanas lidzek]us, noved pie
neefektivas resursu izmantosanas.

Grozijums Nr. 17
Direktivas priekSlikums

20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Tapéec butu jaizvirza prasiba, ka
dalibvalstim janosaka izn€mums, kas
kultiiras mantojuma iestadém atlautu
saglabasanas noluka, pieméram, lai
risinatu tehnologiskas novecos$anas
problému vai sakotngja datnesa
nolietoSanos, reproducét to kolekcijas
pastavigi esoSus darbus un citus tiesibu
objektus Sadam izngmumam vajadz&tu
pavert iesp&ju, ka ar attiecigu saglabasanas
riku, lidzekli vai tehnologiju ir iesp&jams
vajadzigaja skaita un jebkura darba vai cita
tiesibu objekta dzivescikla bridi izgatavot
ta kopijas tada apméra, kads vajadzigs, lai
varétu izgatavot kopiju vienigi
saglabasanas noluka.

Grozijums

(19) Atskirigas pieejas reproducésanas
darbtbam saglabasanas noluka
daltbvalstis kave parrobeZu sadarbibu,
saglabaSanas lidzeklu kopigu
izmantoSanu un parrobeZu saglabasanas
kas ir iesaistitas saglabaSana, ka rezultata
resursi tiek izmantoti neefektivi. Tas var
negativi ietekmét kultiiras mantojuma
saglabasSanu.

Grozijums

(20) Tapec biitu jaizvirza prasiba, ka
dalibvalstim janosaka izp€mums, kas
kultiiras mantojuma iestadém atlautu
saglabasanas noltika, lai risinatu
tehnologiskas novecosanas problému vai
sakotngja datnesa nolietoSanos, reproducét
to kolekcijas pastavigi esoSus darbus un
citus tiesibu objektus vai apdroSinat
darbus. Sadam iznémumam vajadzgtu
pavert iesp&ju, ka ar attiecigu saglabasanas
riku, Iidzekli vai tehnologiju jebkura
formata vai datnesr ir iesp&jams
vajadzigaja skaita un jebkura darba vai cita
tiesibu objekta dzivescikla bridi izgatavot
ta kopijas tada apméra, kads vajadzigs, lai
varétu izgatavot kopiju vienigi
saglabasanas noliika. Pétniecibas
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Grozijums Nr. 18
Direktivas priekSlikums

21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Saja direktiva darbi un citi tiesibu
objekti par kadas kultiras mantojuma
iestades kolekcija pastavigi esoSiem biitu
jauzskata, ja, piemeéram, IpaSumtiesibu
nodoSanas vai licences noligumu rezultata
kultiiras mantojuma iestades ipaSuma vai
pastaviga valdijuma ir @ eksemplari.

Grozijums Nr. 19
Direktivas priekslikums

21.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

organizdaciju vai sabiedrisko
raidorganizaciju arhivi biitu jauzskata par
kultiiras mantojuma iestadem un lidz ar
to ari par 5a iznémuma labumguvejiem.
Sa iznémuma nolitkos dalibvalstim
vajadzetu biit iespéjai saglabat
noteikumus, kas paredz publiski
pieejamas galerijas uzskatit par muzejiem.

Grozijums

(21) Saja direkftiva darbi un citi tiesibu
objekti par kadas kultiras mantojuma
iestades kolekcija pastavigi esoSiem biitu
jauzskata, ja, piem&ram, IpaSumtiesibu
nodosanas, licences noligumu vai obligata
eksemplara vai ilgtermina patapindjuma
rezultata minéto organizdaciju ipaSuma vai
pastaviga valdijuma ir §adu darbu vai citu
tiesibu objektu eksemplari. Darbus vai
citus tiestbu objektus, kuriem kultiiras
mantojuma iestades islaicigi piekliist ar
treSas personas servera starpniecibu,
neuzskata par pastavigi pieejamiem to
kolekcijas.

Grozijums

(21a) Tehnologiju attistiba ir radijusi
informacijas sabiedribas pakalpojumus,
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Grozijums Nr. 20
Direktivas priekSlikums

21.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

kas lauj lietotajiem augsSupieladet saturu
un padarit to pieejamu dazaddas formas un
daZadiem noliikiem, tostarp idejas
ilustréSanai, kritikai, parodijai vai
stilizacijai. Sads saturs var ietvert jau
esoSu aizsargato darbu vai citu tiesibu
objektu tsus izvilkumus, ko Sie lietotaji
vareétu biit mainijusi, apvienojusi vai
citadi parveidojusi.

Grozijums

(21b) Neraugoties uz daZiem parklasanas
gadijumiem ar esoSiem iznemumiem vai
ierobeZojumiem, pieméram, attieciba uz
citeSanu un parodiju, ne visam saturam,
ko ir augSupieladejis vai darijis pieejamu
lietotajs un kas ietver sameérigus
aizsargatu darbu vai citu tiesitbu objektu
fragmentus, piemero Direktivas
2001/29/EK 5. pantu. Sada veida situacija
rada juridisko nenoteiktibu gan
lietotajiem, gan tiesibu jpasniekiem. Saja
nolikd jaievies jauns ipaSs iznémums, kas
nodroSina fragmentu no jau esoSiem
aizsargatiem darbiem vai citiem tiesibu
objektiem lietotaju augSupieladeta vai
publiskota satura likumigu izmantoSanu.
Ja lietotdja radits vai darits pieejams
saturs ietver isu un samerigu kada
aizsargata darba citata vai fragmenta vai
cita tiestbu objekta izmantojumu
likumigiem meérkiem, Sads izmantojums
biitu jaaizsarga ar Saja direktiva paredzeto
iznémumu. Sis iznémums biitu japiemeéro
tikai dazos ipaSos gadijumos, kas
nekonflikte ar darba vai cita tiestbu
objekta parasto izmantoSanu un kas
nepamatoti neskar tiesibu ipasnieka
likumigas intereses. Lai novertétu Sadu
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Grozijums Nr. 21
Direktivas priekSlikums

21.c apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 22
Direktivas priekslikums

22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Vajadzetu but ta, ka kulttras

kaitéjumu, ir bitiski, lai attiecigd satura
originalitates pakape, izmantota citata vai
Jfragmenta garums/apjoms, konkreta
satura profesionalais raksturs vai
ekonomiska kaitejuma pakape attieciga
gadijuma tiktu parbaudita, vienlaikus
neizgsledzot iznemuma likumigo
izmanto$anu. Sim iznemumam
nevajadzetu skart attieciga darba vai cita
tiesibu objekta autoru moraldas tiesibas.

Grozijums

(21c) Informdcijas sabiedribas
pakalpojumu sniedzejiem, uz kuriem
attiecas Sis direktivas 13. panta darbibas
joma, nevajadzetu biit iespéjai noliika
ierobeZot savas saistibas, ko uzliek $is
direktivas 13. pants, atsaukties uz Saja
direktiva paredzeto esoSo darbu
fragmentu izmantoSanas iznémumu
attieciba uz tadu aizsargato darbu vai citu
tiesibu objektu citatu vai fragmentu
izmantoSanu, kurus So informacijas
sabiedribas pakalpojumu lietotdji ir
augsSupieladejusi vai darijusi pieejamus.

Grozijums

(22) Vajadzetu but ta, ka kultiiras
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mantojuma iestades attieciba uz vairs
netirgotiem darbiem vai citiem tiesibu
objektiem var izmantot skaidru (ar1
parrobezu vide istenotas) digitalizacijas un
izplatiSanas reguléjumu. Tomer vairs
netirgotu darbu kolekciju ipatnibas nozimé,
ka atsevisko tiestbu Tpasnieku iepriekseju
piekriSanu iegit var bt loti griti. Tas var
but, piemeéram, sakara ar darbu vai citu
tiesibu objektu vecumu, to ierobezoto
komercvertibu vai tada sakara, ka tos
vispar nav bijis paredz€ts izmantot
komercialam vajadzibam. Tapéc
nepiecieSams paredzet pasakumus, kas
atvieglina tiesibu licencéSanu attieciba uz
kultiiras mantojuma iestazu kolekcijas
esoSiem vairs netirgotiem darbiem un
tadgjadi japaver iesp€ja slégt noligumus,
kam ieks$gja tirg ir parrobezu speks.

mantojuma iestades attieciba uz vairs
netirgotiem darbiem vai citiem tiesibu
objektiem var izmantot skaidru (ar1
parrobezu vide Tstenotas) digitalizacijas un
izplatiSanas reguléjumu. Tomer vairs
netirgotu darbu kolekciju 1patnibas nozimé,
ka atsevisko tiestbu Tpasnieku ieprieksgju
piekriSanu iegtt var but loti griiti. Tas var
but, pieméram, sakara ar darbu vai citu
tiesibu objektu vecumu, to ierobezoto
komercvertibu vai tada sakara, ka tos
vispar nav bijis paredzets izmantot
komercialam vajadzibam vai tie Sadam
vajadzibam nekad nav izmantoti. Tapec
nepiecieSams paredzet pasakumus, kas
atvieglina kultiras mantojuma iestazu
kolekcijas esoSu vairs netirgotu darbu
izmantoSanu, un tadgjadi japaver iesp€ja
sleégt noligumus, kam ieksgja tirgd ir
parrobezu speks.

Grozijums Nr. 23
Direktivas priekSlikums

22.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(22a) Vairakas dalibvalstis jau ir
pienemusas paplaSinatus kolektivas
licenceSanas reZimus, juridiskas pilnvaras
vai juridiskos pienemumus, kas atvieglo
vairs netirgotu darbu licencéSanu. Tomer,
nemot vérd darbu un citu tiestbu objektu
daudzveidibu kultiras mantojuma iestaZu
kolekcijas un atSkiribas starp kolektivas
parvaldibas praksi dalibvalstis un
kultiiras raZoSanas nozares, Sadi
pasakumi nevar visos gadijumos
nodroSinat risin@jumu, piemeéram, tapéc,
ka nepastav noteiktu veida darba vai citu
tiesibu objektu kolektiva parvaldiba. Tade]
Sados ipaSos gadijumos ir jalauj kultiiras
mantojuma iestadem saskana ar
autortiesibu un blakustiestbu
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Grozijums Nr. 24
Direktivas priekSlikums

23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Dalibvalstim saskana ar savam
juridiskajam tradicijam, praksi vai situaciju
vajadze€tu spét §1s direktivas satvara elastigi
izveleties konkréta veida mehanismu, ar
kuru vairs netirgotu darbu licences

iznémumiem padarit pieejamus tieSsaiste
to pastavigaja kolekcija esoSus vairs
netirgotus darbus. Kaut gan ir butiski
saskanot jaund obligata iznemuma
darbibas jomu, lai varétu izmantot vairs
netirgotus darbus pari robeZam, tomer
biitu jalauj dalibvalstim izmantot vai
turpinat izmantot paplasinatu kolektivas
licencésanas kartibu, kas valsts limeni
noslégta ar kultiiras mantojuma iestadem,
attieciba uz tadu darbu kategorijam,
kuras pastavigi atrodas kultiiras
mantojuma iestazu kolekcijas. VienoSanas
par licences nosacijumiem neesamibu
nevajadzetu interpretet ka uz licenci
balstitu risinajumu nepieejamibu.
Jebkadai Sadai izmantoSanai saskana ar
mineto iznémumu biitu japiemeéro tadas
pasas atteikSanas un publicitates prasibas
ka izmantoSanai, ko atlauj licencéSanas
mehanisms. Lai nodroSinatu, ka
iznémums ir piemerojams tikai tad, ja ir
izpilditi konkreti nosactjumi, un lai
nodroSinatu juridisko noteiktibu,
daltbvalstim, apsprieZoties ar tiestbu
ipasniekiem, kolektiva parvaldijuma
organizacijam un kultiiras mantojuma
organizacijam, atbilstoSos laika intervalos
biitu janosaka, kadam nozarém un kadu
veidu darbiem nav pieejami atbilstigi uz
licenci balstiti risinajumi, un tada
gadijuma biitu japiemeéro iznemums.

Grozijums

(23) Dalibvalstim saskana ar savam
juridiskajam tradicijam, praksi vai situaciju
vajadzetu spét §is direktivas satvara elastigi
izveleties konkreta veida mehanismu, ar
kuru vairs netirgotu darbu licences
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iesp&jams attiecinat uz to tiesibu Ipasnieku
tiesibam, kurus neparstav kolektiva
parvaldijuma organizacija. Pie $adiem
mehanismiem var piederét kolektiva
licenc€Sana un prezumpcija par parstavibu.

Grozijums Nr. 25
Direktivas priekslikums

24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Mingétajos licencéSanas mehanismos
liela nozime ir stingrai un labi
funkciongjosai kolektiva parvaldijuma
sistémai. Konkrétak, minétaja sistema
ietilpst Direktiva 2014/26/ES paredzétie
noteikumi par labu parvaldibu,
parredzamibu un pazinoSanu, ka ar1 par
atsevisSkiem tiesibu Ipasniekiem pienakoSos
summu regularu, pienacigu un precizu
sadaliSanu un samaksu. Vajadzetu bit ta,
ka attiecigi papildu aizsardzibas mehanismi
ir pieejami visiem tiesibu IpaSniekiem,
kuriem biitu jasanem iesp€ja izslégt Sadu
mehanismu pieméroSanu saviem darbiem
vai citiem tiesibu objektiem. So
mehanismu pavadnosacijumi nedrikstetu
ietekmét to praktisko nozimibu attieciba uz
kulttiras mantojuma iestadeém.

iesp&jams attiecinat uz to tiesibu Tpasnieku
tiesibam, kurus neparstav attieciga
kolektiva parvaldijuma organizacija. Pie
$adiem mehanismiem var piederét
kolektiva licenc€Sana un prezumpcija par
parstavibu.

Grozijums

(24) Mingétajos licenc€Sanas mehanismos
liela nozime ir stingrai un labi
funkciongjosai kolektiva parvaldijuma
sistémai, un daltbvalstu uzdevums biitu
veicinat tas izveidi. Konkrétak, minétaja
sisteéma ietilpst Direktiva 2014/26/ES
paredz€tie noteikumi par labu parvaldibu,
parredzamibu un pazinoSanu, ka ar1 par
atseviskiem tiesibu 1pasniekiem pienakoSos
summu regularu, pienacigu un precizu
sadaliSanu un samaksu. Vajadz&tu bt ta,
ka attiecigi papildu aizsardzibas mehanismi
ir pieejami visiem tiesibu 1pasniekiem,
kuriem biitu jasanem iespéja izsleégt Sadu
licenceSanas mehanismu vai Sadu
iznémumu piemerosanu saviem darbiem
vai citiem tiesibu objektiem. So
mehanismu pavadnosacijumi nedrikstetu
ietekmét to praktisko nozimibu attieciba uz
kultiiras mantojuma iestadem.
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Grozijums Nr. 26
Direktivas priekslikums

25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(25) Nemot véra, ka kultiiras mantojuma (25) Nemot véra, ka kultiiras mantojuma
iestazu kolekcijas esoSie darbi un citi iestazu kolekcijas esoSie darbi un citi
tiesibu objekti ir daudzveidigi, ir svarigi, tiesibu objekti ir daudzveidigi, ir svarigi,
lai ar So direktivu ieviestie licenc€Sanas lai ar So direktivu ieviestie licencéSanas
mehanismi bitu pieejami un prakse mehanismi bitu pieejami un prakse
izmantojami dazada veida darbiem un izmantojami dazada veida darbiem un
citiem tiesibu objektiem, ar1 fotografijam, citiem tiesibu objektiem, ar fotografijam,
skanu ierakstiem un audiovizualiem skanu ierakstiem un audiovizualiem
darbiem. Lai butu atspogulotas dazadu darbiem. Lai bitu atspogulotas dazadu
kategoriju darbu un citu tiesibu objektu kategoriju darbu un citu tiesibu objektu
public@Sanas un izplatiSanas veidu public@Sanas un izplatiSanas veidu
ipatnibas un lai mineétie mehanismi biitu ipatnibas un lai ar §o direktivu ieviestie
vieglak izmantojami, var bt ta, ka risindjumi attieciba uz vairs netirgotu
dalibvalstim jaiedibina specifiskas prasibas darbu izmantoSanu butu vieglak
un procediiras attieciba uz So licencéSanas izmantojami, var biit ta, ka dalibvalstim
mehanismu praktisko pieméroSanu. Ir jaiedibina specifiskas prasibas un
lietderigi, ka dalibvalstis to dara, procediiras attieciba uz So licencéSanas
konsultgjoties ar tiesibu pasniekiem, mehanismu praktisko pieméroSanu. Ir
lietotdjiem un kolektiva parvaldijuma lietderigi, ka dalibvalstis to dara,
organizacijam. konsultgjoties ar tiesibu 1pasniekiem,

kultiiras mantojuma iestadém un
kolektiva parvaldijuma organizacijam.

Grozijums Nr. 27
Direktivas priekSlikums

26. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(26) Starptautisku savstarp€jas atziSanas (26) Starptautisku savstarp€jas atziSanas
apsveérumu dé] Saja direktiva paredzetie apsveérumu dé| Saja direktiva paredzetie
licencéSanas mehanismi, kas attiecas uz licencéSanas mehanismi un iznémums, kas
vairs netirgotu darbu digitalizaciju un attiecas uz vairs netirgotu darbu
izplatiSanu, nebitu jaattiecina uz tadiem digitalizaciju un izplatiSanu, nebttu
11520/18 isn/ID/agl
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darbiem vai citiem tiesibu objektiem, kuri
pirmo reizi public@ti vai, ja nenotiek
public&Sana, pirmo reizi parraiditi tresa
valsti, vai, ja tie ir kinematografiski vai
audiovizuali darbi, uz tada producenta
darbiem, kam tresa valsti atrodas galvena
mitne vai pastaviga dzivesvieta. Sie
mehanismi nebiitu jaattiecina ar1 uz treso
valstu valstspiederigo darbiem vai citiem
tiesibu objektiem, ja vien tie pirmo reizi
nav publicéti, vai, ja nenotiek public€Sana,
pirmo reizi parraiditi kadas dalibvalsts
teritorija, vai, ja tie ir kinematografiski vai
audiovizuali darbi, uz tada producenta
darbiem, kam dalibvalstt atrodas galvena
mitne vai pastaviga dzivesvieta.

jaattiecina uz tadiem darbiem vai citiem
tiesibu objektiem, kuri pirmo reizi publicéti
vai, ja nenotiek public€Sana, pirmo reizi
parraiditi tresa valsti, vai, ja tie ir
kinematografiski vai audiovizuali darbi, uz
tada producenta darbiem, kam tresa valsti
atrodas galvena mitne vai pastaviga
dzivesvieta. Sie mehanismi nebiitu
jaattiecina arT uz treso valstu
valstspiederigo darbiem vai citiem tiesibu
objektiem, ja vien tie pirmo reizi nav
publicgti, vai, ja nenotiek public€Sana,
pirmo reizi parraiditi kadas dalibvalsts
teritorija, vai, ja tie ir kinematografiski vai
audiovizuali darbi, uz tada producenta
darbiem, kam dalibvalstt atrodas galvena
mitne vai pastaviga dzivesvieta.

Grozijums Nr. 28

Direktivas priekslikums

27. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(27) Masveida digitalizacijas projekti var
bt saistiti ar kultiiras mantojuma iestazu
izdaritiem biitiskiem ieguldijumiem, tadel
ar licenc@m, kas pieskirtas saskana ar $aja
direktiva paredzetajiem mehanismiem,
nevajadzetu iestadeém liegt gitt tadus
sapratigus ienémumus, lai tiktu segtas
licences izmaksas un licences aptverto
darbu un citu tiesibu objektu
digitaliz€Sanas un izplatiSanas izmaksas.

Grozijums

(27) Masveida digitalizacijas projekti var
bt saistiti ar kultiiras mantojuma iestazu
izdaritiem bitiskiem ieguldijumiem, tadel
ar licenc€m, kas pieskirtas saskana ar saja
direktiva paredzetajiem mehanismiem,
nevajadzetu iestadém liegt segt licences
izmaksas un licences aptverto darbu un citu
tiesibu objektu digitaliz€Sanas un
izplatiSanas izmaksas.
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Grozijums Nr. 29
Direktivas priekslikums

28. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Informacija par to, ka kulttiras
mantojuma iestades, balstoties uz $aja
direktiva paredz€tajiem licencesanas
mehanismiem un visiem tiesibu
1pasniekiem ieviesto kartibu, ka izslegt
licenc¢u piemé&rosanu to darbiem vai citiem
tiesibu objektiem, turpmak un pastavigi
izmanto vairs netirgotus darbus un citus
tiesibu objektus, biitu attiecigi japublisko.
Tas ir Tpasi svarigi, ja izmantoSana notiek
ieksgja tirgh pari robezam. Tapéec ir
lietderigi noteikt normu, kas paredz
izveidot vienu publiski pieklustamu
Savienibas portalu, kura, pirms notiek
parrobezu izmanto$ana, $ada informacija
publikai ir pieejama sapratigi ilgu laiku.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 386/2012 Eiropas
Savienibas Intelektuala Tpasuma agentiirai
ir uzticeti noteikti uzdevumi un darbibas,
kuri tiek finans@ti, izmantojot pasas
Agentiiras budZeta pasakumus, un kuru
noluks ir veicinat un atbalstit valstu
iestazu, privata sektora un Savienibas
iestazu darbibu intelektuala pasuma
tiesibu parkapumu apkarosana, ar So
parkapumu noversana. Tapéc ir lietderigi,
ka izveidot un parvaldit Eiropas portalu,
kura tiek darita pieejama $ada informacija,
tiek uzticéts Sai Agentirai.

Grozijums Nr. 30

Direktivas priekslikums

28.a apsveérums (jauns)

Grozijums

(28) Informacija par to, ka kulttaras
mantojuma iestades, balstoties uz Saja
direktiva paredzetajiem licenc€Sanas
mehanismiem vai iznémumu un visiem
tiesibu Ipasniekiem ieviesto kartibu, ka
izslegt licencu vai izpémuma piemerosanu
to darbiem vai citiem tiesibu objektiem,
turpmak un pastavigi izmanto vairs
netirgotus darbus un citus tiesibu objektus,
bitu attiecigi japublisko. Tas ir 1pasi
svarigi, ja izmantos$ana notiek ieksgja tirgii
pari robezam. Tapéc ir lietderigi noteikt
normu, kas paredz izveidot vienu publiski
piekliistamu Savienibas portalu, kura,
pirms notiek parrobezu izmantosana, $ada
informacija publikai ir pieejama sapratigi
ilgu laiku. Saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 386/2012
Eiropas Savienibas Intelektuala ipaSuma
agentirai ir uzticéti noteikti uzdevumi un
darbibas, kuri tiek finanseti, izmantojot
pasas Agentiiras budzeta pasakumus, un
kuru noltks ir veicinat un atbalstit valstu
iestazu, privata sektora un Savienibas
iestazu darbibu intelektuala Tpasuma
tiesibu parkapumu apkarosana, ar1 So
parkapumu noversana. Tapéc ir lietderigi,
ka izveidot un parvaldit Eiropas portalu,
kura tiek darita pieejama $ada informacija,
tiek uzticéts Sai Agentirai.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 31

Direktivas priekSlikums

30. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(30) Lai tiesibas uz audiovizualiem
darbiem biitu vieglak licencét
pieprasijumvideo platformas, §7 direktiva
prasa, lai daltbvalstis izveidotu sarunu
mehanismu, kas pusém, kuras vélas slégt
noligumu, dotu iespéju palauties uz
neitralas institicijas palidzibu. Institicijai
butu ar pusém jatiekas un japalidz risinat
sarunas, sniedzot profesionalas un ar¢jas
konsultacijas. Nemot véra So kontekstu,
dalibvalstim biitu jalemj par sarunu
mehanisma darbibas nosacijumiem, ar1 par
to, kura laika un cik ilgi sarunvediba
palidzet un ka segt attiecigas izmaksas. Lai
tiktu garant@ta sarunu foruma efektivitate,
dalibvalstim butu jagada, lai
administrativais un finansialais slogs
joprojam biitu samerigs.

Grozijums

(28a) Lai nodrosinatu, ka attieciba uz
vairs netirgotiem darbiem noteiktie
licencésanas mehanismi ir atbilstigi un
piendacigi darbojas, ka Sie mehanismi
nodroSina piendacigu aizsardzibu tiesibu
ipaSniekiem, ka licences ir piendacigi
publiskotas un ka ir nodroSinata juridiska
noteiktiba attiectba uz kolektiva
parvaldijuma organizaciju parstavibu un
darbu kategorizeSanu, dalibvalstim biitu
javeicina nozares ieintereséto personu
dialogs.

Grozijums

(30) Lai tiesibas uz audiovizualiem
darbiem biitu vieglak licencét
pieprasijumvideo platformas, daltbvalstim
bitu jaizveido sarunu mehanisms, ko
parvalda esosSa vai jaunizveidota valsts
struktiira, sniedzot iespeju pusém, kuras
velas slégt noligumu, palauties uz neitralas
struktiiras palidzibu. Lidzdalibai Saja
sarunu mehanisma un turpmakai
noligumu noslégsanai vajadzetu biit
brivpratigai. Kad sarunds ir iesaistitas
puses no daZadam dalibvalstim,
minetajam pusém biitu ieprieks javienojas
par kompetento dalibvalsti, ja tas nolemj
palauties uz sarunu mehanismu.
Struktiirai biitu ar pusém jatiekas un
japalidz risinat sarunas, sniedzot
profesionalas, neitralas un argjas
konsultacijas. Nemot véra So kontekstu,
dalibvalstim bitu jalemj par sarunu
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Grozijums Nr. 32

Direktivas priekSlikums

30.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

mehanisma darbibas nosacijumiem, ar par
to, kura laika un cik ilgi sarunvediba
palidzet un kadam jabit radusos izmaksu
sadaltjumam, ka art Sadu struktiiru
sastavam. Lai tiktu garantéta sarunu
foruma efektivitate, dalibvalstim butu
jagada, lai administrativais un finansialais
slogs joprojam biitu samerigs.

Grozijums

(30a) Savienibas mantojuma saglabasana
ir arkartigi svariga un biitu janostiprina
nakamo paaudZu laba. Tas konkreti biitu
Jjapanak, aizsargajot publiceto
mantojumu. Saja noliika biitu jaizveido
Savienibas obligatais eksemplars, lai
nodroSinatu, ka publikacijas, kas attiecas
uz Savienibu, piemeram, Savienibas
tiestbu akti, publikacijas par Savienibas
vesturi un integraciju, Savienibas
politikas jomam un Savienibas
demokratiju, institucionalajam un
parlamentarajam lietam un politiku,
respektivi, dokumentetais Savientbas
intelektualais darbs un turpmak
publicétais mantojums tiek sistematiski
apkopots. Sads mantojums biitu ne tikai
Jjasaglaba, izveidojot Savienibas
publikaciju arhivu, kas nodarbotos ar
Jjautajumiem, kuri ir saistiti ar Savienibu,
bet tas biitu ari japadara pieejams
Savienibas iedzivotdjiem un turpmakajam
paaudzem. Eiropas Parlamenta ka
vienigas Savienitbas iestades, kas tieSi
parstav Savienibas pilsonus, biblioteka
biitu janosaka par Savienibas depozitaro
biblioteku. Lai neraditu parmerigu slogu
izdevejiem, iespiedejiem un importétdjiem,
tikai elektroniskas publikacijas,
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Grozijums Nr. 33 un 137

Direktivas priekslikums

31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai nodrosinatu kvalitativu
zurnalistiku un pilsonu piekluvi
informacijai, nepiecieSama ir briva un
pluralistiska prese. Ta sniedz fundamentalu
ieguldijumu sabiedriskas diskusijas un
demokratiskas sabiedribas pareiza
funkcionésana. Pareja no drukas formata
uz digitalo formatu preses izdevumu
1zdeve€ji saskaras ar problémam, ka licencét
savu izdevumu tieSsaistes izmantoSanu un
atgiit savus ieguldijumus. Preses izdevumu
izdev€jus neatzistot par tiesibu
1pasniekiem, licenc€Sana un tiesibu
piemé&roSana digitalaja vide biezi vien klust
sarezgita un neefektiva.

piemeram, e-gramatas un e-Zurnali, biitu
jadepone Eiropas Parlamenta biblioteka,
kurai biitu lasttajiem jadara pieejamas
publikacijas, uz kuram attiecas
pétniecibas vai studiju noliikiem
paredzetais un Eiropas Parlamenta
bibliotekas kontrole esoSais Savienibas
obligdtais eksemplars taja. Sadas
publikacijas nevajadzetu darit areji
Ppieejamas tieSsaiste.

Grozijums

(31) Lai nodrosinatu kvalitativu
zurnalistiku un pilsonu piekluvi
informacijai, nepiecieSama ir briva un
pluralistiska prese. Ta sniedz fundamentalu
ieguldijumu sabiedriskas diskusijas un
demokratiskas sabiedribas pareiza
funkcionésana. Pieaugosa neltdzsvarotiba
starp ietekmigam platformam un preses
izdevejiem, kas var biit art Zinu agentiiras,
Jjau ir izraisijusi ievérojamu plaSsazinas
lidzeklu ainavas pasliktinasanos regionala
liment. Pareja no drukas formata uz
digitalo formatu preses izdevumu izdeve;ji
un zinu agentiiras saskaras ar problémam,
ka licencét savu izdevumu tieSsaistes
izmantoSanu un atgiit savus ieguldijumus.
Preses izdevumu izdev€jus neatzistot par
tiesibu 1pasniekiem, licenc€S$ana un tiesibu
piemérosana digitalaja vid€ biezi vien kliist
sarezgita un neefektiva.

11520/18
PIELIKUMS

isn/ID/agl 28
LV



Grozijums Nr. 34 un 138

Direktivas priekslikums

32. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(32) Lai biitu nodros$inata izdev€jnozares
ilgtspejiba, vajag atzit un joprojam atbalstit
izdev€ju organizatorisko un finansialo
ieguldijumu preses izdevumu radiSana.
Tapéc attieciba uz preses izdevumu
digitalu izmantoSanu Savienibas liment
vajag nodroSinat saskanotu juridisko
aizsardzibu. Sada aizsardziba biitu faktiski
jagarantg, Savienibas tiesibas ieviesot
tiesibas, kas saistitas ar autortiesibam
reproduce un publikai pieejamus dara
preses izdevumus.

Grozijums

(32) Lai biitu nodros$inata izdevéjnozares
ilgtspejiba, ir nepieciesams atzit un
joprojam atbalstit izdeveju organizatorisko
un finansialo ieguldijumu preses izdevumu
radiSand un tadejadi garantet uzticamas
informacijas pieejamibu. Tapec
dalibvalstim attieciba uz preses izdevumu
digitalu izmantoSanu Savieniba ir
janodro$ina juridiska aizsardziba. Sada
aizsardziba biitu faktiski jagarant€,
Savienibas tiesibas ieviesot tiesibas, kas
saistitas ar autortiesibam attieciba uz to, ka
pieejamus dara preses izdevumus digitalai
izmantoSanai, lai biitu iespéjams sanemt
taisnigu un samerigu atlidzibu par Sadu
izmantoSanu. No $is atsauces biitu
jaizsledz privata izmantoSana. Turklat
atsauces ieklauSana mekletajprogramma
nebiitu jauzskata par taisnigu un
samerigu atlidzibu.

Grozijums Nr. 139

Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(33) Saja direktiva ir nepiecieSsams defingt
preses izdevuma jédzienu, ar to aptverot
tikai Zurnalistiskus izdevumus, kuri
paredzeti inform&Sanai vai izklaideéSanai un
kurus jebkada datnest publicg un periodiski

Grozijums

(33) Saja direktiva ir nepiecie$ams definét
preses izdevuma jédzienu, ar to aptverot
tikai Zurnalistiskus izdevumus, kuri
paredzeti inform&Sanai vai izklaideéSanai un
kurus jebkada datnest publicg un periodiski
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vai regulari atjaunina kads pakalpojumu
sniedzgjs. Pie tadiem izdevumiem
piederetu, pieméram, dienas laikraksti,
visparigam vai specialam interesém veltiti
ned@las vai ménesa zurnali un zinu vietnes.
Preses izdevumiem ar So direktivu pieskirta
aizsardziba nebiitu jaattiecina uz tadiem
zinatniska vai akadeémiska noluka
publicétiem periodiskiem izdevumiem ka
zinatniski zurnali. ST aizsardziba neattiecas
uz tadu hipersaites ievietosanu, kas nav
publiskosana.

Grozijums Nr. 36 un 140
Direktivas priekSlikums

34. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(34) Kas attiecas uz digitalu izmantosanu,
preses izdevumu izdev€jiem ar So direktivu
pieskirto tiesibu tvérumam vajadzetu bt
tadam pasam, kads ir Direktiva
2001/29/EK paredzetajam reproducésanas
un publiskoSanas tiesibam. Uz tam biitu
Jaattiecina tadas pasas izn€mumu un
ierobezojumu normas ka uz Direktiva
2001/29/EK paredzetajam tiesibam,
ieskaitot minétas direktivas 5. panta 3.
punkta d) apaksSpunkta paredzeto
1zpémumu attieciba uz cit€Sanu kritikas vai
apskata nolika.

Grozijums Nr. 37
Direktivas priekslikums

35. apsvérums

vai regulari atjaunina kads pakalpojumu
sniedzgjs. Pie tadiem izdevumiem
piederetu, piemeéram, dienas laikraksti,
visparigam vai specialam interesém veltiti
ned€las vai ménesa zurnali un zinu vietnes.
Preses izdevumiem ar $o direktivu pieskirta
aizsardziba nebiitu jaattiecina uz tadiem
zinatniska vai akadémiska noluka
publicétiem periodiskiem izdevumiem ka
zinatniski zurnali. ST aizsardziba neattiecas
uz hipersaites ievietosanu. ST aizsardziba
neattiecas art uz faktisku informaciju, ko
preses izdevums zino Zurnalistiskos
rakstos, un lidz ar to nevienam neliedz
zinot Sadu faktisku informaciju.

Grozijums

(34) Kas attiecas uz digitalu izmantoSanu,
preses izdevumu izdev€jiem ar So direktivu
pieskirto tiesibu tvérumam vajadzetu but
tadam pasam, kads ir Direktiva
2001/29/EK paredzetajam reproducéSanas
un publiskoSanas tiesibam. Dalibvalstim
butu jaspej attiecinat minetas tiestbas uz
tadam paSam iznp€mumu un ierobeZojumu
normam ka uz Direktiva 2001/29/EK
paredz€tajam tiesibam, ieskaitot minétas
direktivas 5. panta 3. punkta d)
apaksSpunkta paredz€to izpémumu attieciba
uz citéSanu kritikas vai apskata noliika.
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Komisijas ierosinatais teksts

(35) Ar 3o direktivu preses izdevumu
izdev€jiem pieskirta aizsardziba
nedrikstetu skart taja ietvertas autoru un
citu tiestbu Tpasnieku tiesibas uz darbiem
un citiem tiesibu objektiem, ar1 uz to, kada
apméra autori un citi tiesibu Tpasnieki
savus darbus vai citus tiesibu objektus var
izmantot neatkarigi no preses izdevuma,
kura tie iestradati. Tapec preses izdevumu
izdev€jiem nevajadzetu spet sev pieskirto
aizsardzibu izmantot pret autoriem un
citiem tiestbu Tpasniekiem. Tas neskar
ligumiskas vienoSanas, kas noslégtas starp
preses izdevumu izdeve€jiem, no vienas
puses, un autoriem un citiem tiesibu
1pasniekiem, no otras puses.

Grozijums Nr. 38

Grozijums

(35) Ar 3o direktivu preses izdevumu
izdev€jiem pieskirta aizsardziba
nedrikstetu skart taja ietvertas autoru un
citu tiestbu Tpasnieku tiesibas uz darbiem
un citiem tiesibu objektiem, ar1 uz to, kada
apmera autori un citi tiesibu Tpasnieki
savus darbus vai citus tiesibu objektus var
izmantot neatkarigi no preses izdevuma,
kura tie iestradati. Tapec preses izdevumu
izdevgjiem nevajadz&tu spet sev pieskirto
aizsardzibu izmantot pret autoriem un
citiem tiestbu Tpasniekiem. Tas neskar
ligumiskas vienoSanas, kas noslégtas starp
preses izdevumu izdevg&jiem, no vienas
puses, un autoriem un citiem tiesibu
Ipasniekiem, no otras puses. Neatkarigi no
ta, ka preses izdevuma ieklauto darbu
autori sapem atbilstoSu atlidzibu par savu
darbu izmantoSanu, pamatojoties uz vinu
darbu licenceSanas noteikumiem preses
izdevejam, autoriem, kuru darbs ir
ieklauts preses izdevuma, vajadzetu biit
tiesigiem sanemt atbilstigu dalu no
Jjaunajiem papildu ienémumiem, ko preses
izdeveji sanem par noteiktu veidu preses
izdevumu sekundaru izmantoSanu no
informacijas sabiedribas pakalpojumu
sniedzeju puses attiectba uz tiesibam, kas
paredzetas $is direktivas 11. panta

1. punkta. Kompensacijas summa, ko
pieskir autoriem, biitu janem véra ipasie
nozares licenceéSanas standarti, kurus
uzskata par atbilstigiem attiecigaja
dalibvalstt, attiectba uz darbiem, kas
ieklauti preses izdevuma; un autoriem
pieskirta kompensacija nedrikst ietekmet
licencésanas noteikumus, par kuriem
autors un preses izdevejs ir vienojusies, lai
preses izdevéjs varetu izmantot autora
rakstu.
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Direktivas priekslikums

36. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(36) Izdevgji, ieskaitot preses izdevumu,
gramatu vai zinatnisku publikaciju
izdevéjus, bieZi vien darbojas, balstoties uz
autortiesibu nodoSanu ar ligumiskas
vienoSands vai tiesibu normu
starpniecibu. Saja konteksta izdevéji, lai
varétu izmantot savos izdevumos ieklautos
darbus, izdara ieguldijumu un daZos
gadijumos, ja darbi tiek lietoti ar tadiem
izn@mumiem un ierobezojumiem, kadi
attiecas, piemeram, uz privatu kopéSanu
un reprografeSanu, var negiit ienémumus.
Vairakas dalibvalstis kompensaciju par
1zmantoSanu, uz kuru attiecas $adi
iznémumi, dala autori un izdevéji. Lai §T
situdacija biitu nemta véra un lai visam
iesaistitajam pusem bitu nodroSinata
lielaka juridiska noteiktiba, daltbvalstim
biitu jalauj noteikt, ka, ja autors savas
tiesibas nodevis vai licencéjis izdevejam
vai ar saviem darbiem kada cita veida
iegulda izdevuma un ja ir ieviestas
sistemas, ka kompensét kada iznemuma
vai ierobeZojuma radito kaitejumu,
izdevejiem ir tiestbas pieprasit daJu no
Sadas kompensacijas, savukart izdevejam
prasijuma pamatoSana nedrikstetu radit
lielaku slogu, ka speka esoSaja sistema
vajadzigs.

Grozijums

(36) Izdevégji, ieskaitot preses izdevumu,
gramatu vai zinatnisku publikaciju un
miizikas ierakstu izdevejus, darbojas,
pamatojoties uz ligumisku vienoSanos ar
autoriem. Saja konteksta izdevéji veic
ieguldijumu un iegiist tiesibas daZas
jomds, ieskaitot tiesibas pieprasit
kompensadcijas daju autoru un izdeveju
kopigas mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas noliuka
izmantot darbus, un tadejadi tiem art var
tikt liegts giit ienemumus, ja Sadi darbi
tick izmantoti saskana ar iznpémumiem vai
ierobezojumiem, pieméram, attiectba uz
privatu kopésanu un reprografesanu.
Daudzas dalibvalstis kompensaciju par
izmantoSanu, uz kuru attiecas $adi
iznemumi, dala autori un izdevgji. Lai
nemtu verd So situdciju un uzlabotu
Jjuridisko noteikttbu visam iesaistitajam
personam, butu jaatlauj dalibvalstim
nodroSinat lidzvertigu kompensacijas
sadales sistemu, ja Sada sistema Saja
daltbvalsti darbojas lidz 2015. gada

12. novembrim. Sidas kompensacijas
sadali starp autoriem un izdevéjiem varétu
noteikt to mantisko tiesibu kolektiva
parvaldijuma organizacijas ieksejas
izplatisanas noteikumos, kuras rikojas
autoru un izdeveju varda, vai to varétu
noteikt daltbvalstis tiesibu aktos saskana
ar lidzvertigu sistemu, kas Saja dalibvalsti
darbojas Ilidz 2015. gada 12. novembrim.
Sis noteikums neskar dalibvalstu kartibu
attiectba uz, publiskam patapinasanas
tiesibam, tiestbu parvaldibu, kas nav
balstita uz autortiesibu iznemumiem vai
ierobezojumiem, pieméram, paplaSinatas
kolektivas licenceSanas sistemam, vai
attieciba uz atlidzibas tiesibam,
pamatojoties uz valsts tiestbu aktiem.
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Grozijums Nr. 39
Direktivas priekslikums

36.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

(36a) Kultiuras un radoSajam nozarem
(CCI) ir ipasi biitiska nozime Eiropas
reindustrializdcija, tas veicina izaugsmi,
un tam ir stratégiska iespéja radit netieSu
inovdciju parnesi uz citam riipniecibas
nozarém. Turklat CCI ir inovaciju un
attistibas virzitajspeks IKT joma Eiropa.
Kultiiras un radosas nozares Eiropa
nodroSina vairak neka 12 miljonus pilnas
slodzes darbvietu, un tas veido 7,5 %
Savienibas darbaspéka, radot IKP
Ppievienoto vertibu aptuveni 509 miljardu
EUR apmera (5,3 % ES kopejas BPYV).
Autortiesibu un blakustiestbu aizsardziba
ir galvenais CCI ienakumu avots.

Grozijums Nr. 40 un 215 rev
Direktivas priekslikums

37. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(37) Pedgjos gados tieSsaistes satura tirgus
funkcion&sana kluvusi sarezgitaka.
Uzplaukusi un par galvenajiem tieSsaistes
satura piekluves avotiem ir kluvusi
tieSsaistes pakalpojumi, kas paver piekluvi
ar autortiestbam aizsargatam saturam, kuru
to lietotaji augSupieladg€jusi bez tiesibu
Ipasnieku iesaistes. Tas ietekmé tiesibu
1pasnieku iesp&jas noteikt, vai un ar kadiem
nosacijumiem vinu darbi un citi tiestbu
objekti tiek izmantoti, ka ar1 vinu iesp&jas
par to sanemt atbilstigu atlidzibu.

Grozijums

(37) Pedgjos gados tieSsaistes satura tirgus
funkcionésana kluvusi sarezgitaka.
Uzplaukusi un par galvenajiem tieSsaistes
satura piekluves avotiem ir kluvusi
tieSsaistes pakalpojumi, kas paver piekluvi
ar autortiestbam aizsargatam saturam, kuru
to lietotaji augSupieladgjusi bez tiesibu
Ipasnieku iesaistes. TieSsaistes
pakalpojumi ir ltdzekli, ar kuriem
nodroSina plasaku piekluvi kultiiras un
radosSajiem darbiem un piedava lielas
iespejas kultiiras un radoSajam nozarem
Jjaunu uznémejdarbibas modelu
attistiSana. Tomer, lai gan tie pielauj
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Grozijums Nr. 143

Direktivas priekSlikums
37.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

daudzveidibu un atvieglo satura
pieejamibu, tie rada art problémas, ja ar
autortiestbam aizsargats saturs tiek
augsupieladets bez tiesibu ipaSnieku
ieprieksejas atlaujas. Tas ietekmé tiesibu
Ipasnieku iesp&jas noteikt, vai un ar kadiem
nosacijumiem vinu darbi un citi tiestbu
objekti tiek izmantoti, ka ar1 vinu iespg&jas
par to sanemt atbilstigu atlidzibu, jo dazi
lietotaja augsupieladeta satura
pakalpojumi nenodroSina iespéju slegt
licencéSanas noligumus, pamatojoties uz
to, ka uz tiem attiecoties Direktiva
2000/31/EK paredzetais “drosibas zonas”
atbrivojums.

Grozijums

(37a) DaZi informdcijas sabiedribas
pakalpojumi parasta lietojuma ietvaros
nodroSina publisku piek]uvi ar
autortiesibam aizsargatam saturam vai
citiem tiesibu objektiem, ko
augSupieladejusi to lietotaji. TieSsaistes
satura kopigoSanas pakalpojumu
sniedzéja definicija saskana ar So
direktivu attiecas uz informdcijas
sabiedribas pakalpojumu sniedzejiem,
kuriem viens no galvenajiem merkiem ir
saglabat un nodroSinat publisku piekluvi
vai straumeéSanu ieverojamam
daudzumam autortiesibu aizsargata
satura, ko ir augSupieladejusi / darijusi
pieejamu ta lietotdji, un kuri optimize
saturu un pelnas nolika to reklame, cita
starpd ar augSupieladeéto darbu vai citu
tiesibu objektu izstadiSanu, ieziméSanu,
organizeSanu un to secibas noteikSanu
neatkarigi no to izmantotajiem lidzekliem,
un tadejadi darbojas aktiva veida. Lidz ar
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to tie nevar izmantot Direktivas
2000/31/EK 14. panta paredzéto
atbrivojumu no atbildibas. TieSsaistes
satura kopigoSanas pakalpojumu
sniedzeju definicija saskand ar So
direktivu neattiecas uz mikrouznemumiem
un mazajiem uzpémumiem Komisijas
leteikuma 2003/361/EK pielikuma

1 sadalas izpratné un pakalpojumu
sniedzejiem, kas darbojas nekomerciala
nolitka, piemeram, piedavdjot tiessaistes
enciklopédijas, un tieSsaistes
pakalpojumu sniedzejiem, ja saturs tiek
augsupieladets ar visu attiecigo tiesibu
ipasnieku, piemeram, izglitibas vai
zindatnisko repozitoriju, atlauju. Tadu
individualai lietoSanai paredzetu
makondatoSanas pakalpojumu, kuri nav
tieSi publiski pieejami, sniedzéji, atverta
pirmkoda programmatiiras izstrades
platformas un tieSsaistes tirdzniecibas
vietas, kuru pamatdarbiba ir fizisku precu
mazumtirdznieciba tieSsaiste, nebiitu
uzskatami par tieSsaistes satura
kopigoSanas pakalpojumu sniedzejiem $ts
direktivas izpratne.

Grozijums Nr. 144, 145 un 146

Direktivas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(38) Ja informacijas sabiedribas
pakalpojumu sniedz€ji glaba ar
autortiesibam aizsargatus darbus vai citus
tiesibu objektus vai dara tos publiski
pieklistamus, tadejadi nodrosinot vairs ne
tikai fizisku infrastruktiiru vien un veicot
publiskoSanas aktu, tiem ir pienakums ar
tiesibu ipasniekiem slegt licencésSanas

Grozijums

(38) TieSsaistes satura kopigoSanas
pakalpojumu sniedz€ji isteno sazinu ar
sabiedribu un Iidz ar to ir atbildigi par to
nodroSindato saturu, tapéec tiem bitu
Jjanosledz taisnigi un atbilstigi
licenceSanas noligumi ar tiesibu
ipasniekiem. Ja licencesanas noligumi ir
noslegti, tiem butu tada pasa mera un
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noligumus, ja vien uz tiem neattiecas apjomda jaattiecas art uz lietotaju

Eiropas Parlamenta un Padomes atbildibu, kad tie darbojas nekomerciala
Direktivas 2000/31/EK34 14. panta nolika. Saskana ar 11. panta 2.a punktu
paredzetais atbrivojums no atbildibas. tieSsaistes satura kopigoSanas

pakalpojumu sniedzeju atbildiba, kas
paredzeta 13. panta, neattiecas uz
hipersaites ievietoSanu preses izdevumu
gadijuma. Digitalaja pasaule biitisks ir
ieintereséto personu dialogs. Tam biitu
janosaka paraugprakse, lai nodrosinatu
licencéSanas noligumu darbtbu un
tieSsaistes satura kopigoSanas
pakalpojumu sniedzeju un tiestbu
ipasnieku sadarbibu. Minétaja
paraugprakseé biitu janem vera
autortiesibam neatbilstoSa satura apmers
pakalpojuma.

Attieciba uz 14. pantu nepiecieSams
verificet, vai pakalpojumu sniedzejam ir
aktiva loma, tostarp vai tas optimize
augSupieladeto darbu vai citu tiesibu aktu
pasniegSanu vai tos reklame, neatkarigi
no ta, kada veida lidzeklus §tm darbibam
izmanto.

Lai nodroSinatu jebkada licencéSanas
noliguma funkcioné$anu, informacijas
sabiedribas pakalpojumu sniedzéjiem, kas
liela apjoma glaba un sabiedribai
piekliistamus dara ar autortiestbam
aizsargatus darbus vai citus to lietotaju
augsSupieladetus tiesibu objektus, biitu
Jjaveic atbilstigi un samerigi pasakumi,
kas nodroSinatu darbu vai citu tiesibu
objektu aizsardzibu, pieméram, jaievies
produktivas tehnologijas. Sadam
pienakumam vajadzetu biit speka ari, ja
informacijas sabiedribas pakalpojumu
sniedzeji ir tiesigi uz Direktivas
2000/31/EK 14. panta paredzeto
atbrivojumu no atbildibas.

34 Eiropas Parlamenta un Padomes 2000.
gada 8. junija Direktiva 2000/31/EK par
daZiem informacijas sabiedribas
pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo
ipasi elektronisko tirdzniecibu, iekSeja
tirgii (OV L 178, 17.7.2000., 1.—16. Ipp.).
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Grozijums Nr. 147

Direktivas priekslikums
39. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) Satura pazisanas tehnologiju un
tamlidzigu tehnologiju funkcionésana
nepiecieSams, lai informacijas sabiedribas
pakalpojumu sniedzéji, kas liela apjoma
glaba un sabiedribai pieklustamus dara ar
autortiesibam aizsargatus darbus vai citus
to lietotaju augsupieladetus tiesibu
objektus, sadarbotos ar tiestbu
ipasniekiem. Sados gadijumos tiesibu
ipasniekiem biitu jasniedz dati, kas
nepiecieSami, lai pakalpojumu sniedzéji
varetu identificet ipaSniekiem piederoSu
saturu, un vajadzetu biit ta, ka tiesibu
ipasniekiem ir parredzamas pakalpojumos
izmantotas tehnologijas, lai biitu
iespejams noverteét to lietderibu.
Konkretak, pakalpojumu sniedzejiem biitu
tiesibu ipaSnieki jainforme par to, kada
veida tehnologijas tiek izmantotas, kada
veida tas tiek ekspluatetas un kads ir to
gadijumu ipatsvars, kuros tiestbu
ipaSnieku saturs tiek veiksmigi atpazits.
Sim tehnologijam biitu arf tiestbu
ipasniekiem jadod iespéja, ka vini no
informacijas sabiedribas pakalpojumu
sniedzejiem var sanemt informdciju par
to, ka tiek izmantots viniem piedeross
saturs, ko reglamenté kads noligums.

Grozijums Nr. 148

Direktivas priekslikums
39.a apsveérums (jauns)

Grozijums

(39) Dalibvalstim biitu janodrosina, ka
gadijumos, kad tiesibu ipasnieki nevelas
noslegt licencésanas noligumus,
tieSsaistes satura kopigoSanas
pakalpojumu sniedzéjiem un tiesibu
ipasniekiem ir godpratigi jasadarbojas, lai
nodroSinatu, ka pakalpojumos nav
neatlauti pieejami aizsargati darbi vai citi
tiesibu objekti. TieSsaistes satura
pakalpojumu sniedzéeju un tiesibu
ipasnieku sadarbibas rezultata nedrikstetu
tikt liegta pieeja tadiem darbiem vai citiem
aizsargatiem tiesibu objektiem, kas
neparkapj autortiesibas, tostarp tadiem,
uz kuriem attiecas autortiesibu iznémums
vai ierobeZojums.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 149

Direktivas priekslikums
39.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

(39a) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
1. punkta minétie tieSsaistes satura
kopigoSanas pakalpojumu sniedzeji ievies
efektivus un atrus sidzibu un
kompensaciju mehanismus, kas
lietotajiem ir pieejami gadijumos, kad
2.a punkta minétas sadarbibas rezultata

nepamatoti tiek iznemts to ievietots saturs.

Visas siidzibas, kas iesniegtas, izmantojot
Sadus mehanismus, biitu jaizskata bez
liekas kavesanas. Tiestibu ipaSniekiem
biitu argumenteti japamato savi lemumi,
lai izvairitos no patvaligas sidzibu
noraidiSanas. Turklat saskana ar
Direktivu 95/46/EK, Direktivu
2002/58/EK un Visparigo datu
aizsardzibas regulu Sai sadarbibai
nevajadzetu novest pie ta, ka tiek
identificeti atseviski lietotdji vai tiek
apstradati vinu personas dati.
Dalibvalstim biitu art janodroSina, ka
lietotajiem ir pieejama neatkariga stridu
izSkirSanas struktiira, ka ari tiesa vai cita
attieciga tiesu iestade, kura pieprasit
autortiesibu noteikumu iznemuma vai
ierobeZojuma izmantoSanu.

Grozijums

(39b) Iespejami driz péc $ts direktivas
stasandas speka Komisijai un daltbvalstim
biitu jariko ieintereseto personu dialogi,
lai saskanotu un noteiktu paraugprakses.
Tam biutu japublice vadlinijas, kas
nodroSinatu licencéSanas noligumu
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Grozijums Nr. 44 un 219
Direktivas priekslikums

39.c apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums

39.d apsverums (jauns)

darbibu, un vadlinijas par tieSsaistes
satura kopigoSanas pakalpojumu
sniedzeju un tiesibu ipasnieku sadarbibu
attieciba uz Saja direktiva apliukoto darbu
un citu tiestbu objektu izmantoSanu.
Nosakot paraugprakses, ipasi biitu janem
verd pamattiesibas un iznémumu un
ierobefojumu izmantoSana. Ipasi biitu art
jaraugas, ka slogs uz MVU nekliist
parmerigs un ka netiek pielauta
automatiska satura blokeSana.

Grozijums

(39¢) Dalibvalstim biitu janodroSina, ka
pastay starpposma mehanisms, kas sniedz,
iespéju pakalpojumu sniedzéjiem un
tiesibu ipaSniekiem rast miermiligu
risinajumu jebkura strida, kas radies
sakara ar vinu sadarbibas ligumu
nosacijumiem. Saja nolika dalibvalstim
biitu jaizraugds neitrala institiicija, kurai
ir visa bittiska kompetence un pieredze,
kas vajadziga, lai palidzetu strida
iesaistitajam pusem izSkirt stridu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums

40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Noteiktiem tiesibu 1pasniekiem,
piem&ram, autoriem un izpilditajiem, ir
vajadziga informacija, ka novertét
atbilstosi Savienibas tiesibam saskanoto
tiesibu ekonomisko veértibu. Jo 1pasi ta ir
gadijumos, kur $adi tiesibu 1pasnieki par
atlidzibu pieskir licenci vai nodod kadam
citam tiesibas. Kad autori un izpilditaji

Grozijums

(39d) Principa tiestbu ipaSniekiem
biitu vienmer jasanem taisniga un
piendaciga atlidziba. Autoriem un
izpilditajiem, kuri ir noslegusi ligumus ar
tadiem starpniekiem ka ierakstu
kompanijas un producenti, biitu no tiem
jasanem taisniga un piendaciga atlidziba
uz atsevisku ligumu un/vai kopligumu vai
kolektiva parvaldijuma ligumu pamata vai
balstoties uz noteikumiem, kam ir lidziga
ietekme, piemeram, kopigiem
noteikumiem par atlidzibu. 8T atlidziba
par katru izmantoSanas veidu, tostarp
izmantoSanu tieSsaiste, biitu neparprotami
janorada attiecigajos ligumos.
Dalibvalstim biitu jaizskata katras nozares
specifika, un tam vajadzétu laut paredzet,
ka atlidziba ir uzskatama par taisnigu un
piendcigu, ja ta ir noteikta saskana ar
kopligumu vai kopigu vienoSanos par
atlidzibu.

Grozijums

(40) Noteiktiem tiesibu 1pasniekiem,
piem&ram, autoriem un izpilditajiem, ir
vajadziga informacija, ka novertét
atbilstosi Savienibas tiestbam saskanoto
tiesibu ekonomisko veértibu. Jo 1pasi ta ir
gadijumos, kur $adi tiesibu 1pasnieki par
atlidzibu pieskir licenci vai nodod kadam
citam tiesibas. Kad autori un izpilditaji
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pieskir licenci vai nodod tiesibas kadam
citam, vinu ligumiskais stavoklis parasti ir
vajaks, tapec viniem vajag informaciju, ar
kuras palidzibu novertét savu tiesibu
turpmako ekonomisko vertibu
salidzinajuma ar atlidzibu, kas sanemta par
licenci vai tiesibu nodosanu, tacu biezi vien
vini saskaras ar neparredzamibu. Tapéc
autoru un izpilditaju atlidzibu
reglament&josas sistémas parredzamibas un
ltdzsvara labad ir svarigi, lai autoru un
izpilditaju ligumpartneri vai to tiesibu
parneémé;ji dalitos ar pietiekamu
informaciju.

pieskir licenci vai nodod tiestbas kadam
citam, vinu ligumiskais stavoklis parasti ir
vajaks, tapec viniem vajag informaciju, ar
kuras palidzibu novertét savu tiesibu
turpmako ekonomisko vertibu
salidzinajuma ar atlidzibu, kas sanemta par
licenci vai tiesibu nodoSanu, tacu biezi vien
vini saskaras ar neparredzamibu. Tapéc
autoru un izpilditaju atlidzibu
reglament€josas sistémas parredzamibas un
lidzsvara labad ir svarigi, lai autoru un
izpilditaju ligumpartneri vai to tiesibu
parpne@mé;ji dalitos ar visaptverosu un
relevantu informaciju. Informacijai, ko
autoriem un izpilditajiem ir tiesibas
sagaidit, vajadzetu bit samerigai, un tai
biitu jaapraksta visi izmantoSanas veidi,
giitie tieSie un netieSie ienémumi, tostarp
ieneémumi no tirdzniectbas, un pienakosa
atlidziba. Informadcijai par izmantojumu
vajadzétu ietvert ari informdaciju par
jebkura turpmaka licences vai tiestbu
sanémeéja identitati. Tomer parredzamibas
pienakumu vajadzetu piemerot tikai tad,
ja tas attiecas uz tiesibam, kas saistitas ar
autortiesitbam.

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekSlikums

42. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Dazi ligumi par Savienibas ITmenit
saskanotu tiesibu izmantoSanu ir ilglaika
ligumi un autoriem un izpilditajiem dod
maz iesp&ju ar ligumpartneriem vai to
tiesibu parpémejiem vienoties par jauniem
nosacijumiem. Tapéc, neskarot tiesibas, ko
dalibvalstis pieméro ligumiem, vajadz&tu
bt atlidzibas korigéSanas mehanismam,

Grozijums

(42) Dazi ligumi par Savienibas ITmenit
saskanotu tiestbu izmantoSanu ir ilglaika
ligumi un autoriem un izpilditajiem dod
maz iesp€ju ar ligumpartneriem vai to
tiesibu parpémeéjiem vienoties par jauniem
nosacijumiem. Tapéc, neskarot tiesibas, ko
dalibvalstis pieméro ligumiem, vajadz&tu
bt atlidzibas korigéSanas mehanismam,
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kas paredzets gadijumiem, kur saskana ar
licenci vai tiesibu nodosanu sakotngji
saligta atlidziba salidzinajuma ar
attiecigajiem ien€mumiem un labumu, kas
giits no darba izmantosanas vai izpildjjuma
fiks€sanas, ir nesame&rigi maza, ari Sis
direkttvas nodrosinatas parredzamibas
gaisma. Stavokl]a novértéSana biitu janem
vera katra gadijuma specifiskie apstakli, ka
ar1 dazada satura nozaru ipatnibas un
prakse. Ja puses par atlidzibas korigé$anu
nevienojas, autoram vai izpilditajam
vajadzetu but tiesigam iesniegt prasijumu
tiesa vai citd kompetenta iestade.

kas paredzets gadijumiem, kur saskana ar
licenci vai tiesibu nodoSanu sakotngji
saligta atlidziba salidzinajuma ar
attiecigajiem tieSajiem un netieSajiem
ien@mumiem un labumu, kas giits no darba
izmantoSanas vai izpildijuma fiks€Sanas, ir
nesamérigi maza, ari §is direktivas
nodros$inatas parredzamibas gaisma.
Stavokla novértésana biitu janem veéra katra
gadijuma specifiskie apstakli, ka ar1 dazada
satura nozaru Ipatnibas un prakse, k@ art
darba veids un autora vai izpilditaja
ieguldijums darba. Sadu liguma
korigesanas pieprasijumu var izteikt art
organizdacija, kas autora vai izpilditaja
vardda vinu parstav, iznemot gadijumos,
kad pieprasijums kaitetu autora vai
izpilditaja interesém. Ja puses par
atlidzibas korig€$anu nevienojas, autoram
vai izpilditajam vai vipa izraudzitai vinu
parstavosajai organizdacijai péc autora vai
izpilditaja pieprastjuma vajadzetu biit
tiesigai iesniegt prasijumu tiesa vai cita
kompetenta iestade.

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums

43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43) Autori un izpilditaji biezi vien
nevélas savas tiesibas pieméerot pret liguma
partneriem tiesa vai tribunala. Tapéc
dalibvalstim biitu japaredz alternativa
stridu iz8kirSanas procediira, kura tiek
izskatitas prasibas, kas saistitas ar
pienakumu ievérot caurredzamibu un ar
liguma korigéSanas mehanismu.

Grozijums

(43) Autori un izpilditaji biezi vien nevélas
savas tiesibas pieméerot pret liguma
partneriem tiesa vai tribunala. Tapéc
dalibvalstim biitu japaredz alternativa
stridu izSkirSanas procedira, kura tiek
izskatitas prasibas, kas saistitas ar
pienakumu ieverot caurredzamibu un ar
liguma korigg€Sanas mehanismu. Autorus
un izpilditdajus parstavosSajam
organizacijam, tostarp kolektiva
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Grozijums Nr. 50

Direktivas priekSlikums

43.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

parvaldijuma organizacijam un
arodbiedribam, vajadzétu spét péc autoru
vai izpilditaju liiguma ierosinat Sadas
procediiras. Informacijai par procediiras
ierosinatdaju butu japaliek neizpaustai.

Grozijums

(43a) Ja autori un izpilditaji licence vai
nodod savas tiestbas, vini sagaida, ka vinu
darbs vai izpildijums tiks izmantots.
Tomer gadas ari, ka darbi vai izpildijumi,
kas ir licenceti vai tiesibas uz kuriem ir
nodotas, nemaz netiek izmantoti. Ja ir
nodotas ekskluzivas tiesibas uz darbu,
autori un izpilditaji nevar versties pie cita
partnera noliika laut izmantot savu darbu.
Sada gadijuma un péc tam, kad ir pagdjis
sapratigs laikposms, autoriem un
izpilditajiem vajadzetu biit tiesibam uz
atsaukSanu, kas viniem lautu nodot vai
licenceét savas tiestbas citai personai.
AtsaukSanai vajadzeétu biit iespejamai art
gadijumos, kad tiestbu vai licences
sanéemejs nav pildijis savu
zinoSanas/parredzamibas pienakumu, kas
paredzets $is direktivas 14. panta.
AtsaukSanu vajadzetu apsvert tikai tad,
kad ir izpilditi visi pareéjie stridu
alternativas izSkirSanas posmi, jo ipasi
saistiba ar zinoSanu. Ta ka darbu
izmantoSana atkariba no nozares var
atSkirties, valstu limeni varetu paredzet
ipaSas normas, lai nemtu véra nozaru,
piemeram audiovizualas nozares,
specifiku, vai darbu specifiku un
paredzamos izmantoSanas laikposmus,
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Grozijums Nr. 51

Direktivas priekSlikums

43.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 52

Direktivas priekslikums

46. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(46) Jebkada personas datu apstrade
saskana ar So direktivu biitu jarespekté
pamattiesibas, ar1 Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta

galvenokart paredzot terminus, kuriem
iestdjoties var izmantot atsaukSanas
tiesibas. Lai izvairitos no parkapumiem
un nemtu véra, ka ir nepieciesams zinams
laiks, pirms darbu var reali sakt izmantot,
autoriem un izpilditajiem vajadzetu spet
izmantot atsaukSanas tiesibas tikai péc
tam, kad pagajis noteikts laiks pec
licences vai tiestbu nodoSanas liguma
noslégsanas. AtsaukSanas tiesibu
izmantoSanu gadijumos, kad ir iesaistiti
vairaki autori vai izpilditdaji, vajadzetu
reglamentet valstu tiestbu aktiem, nemot
vera atsevisko autoru vai izpilditaju
ieguldijuma saltdzinoSo nozimigumu.

Grozijums

(43b) Lai atbalstitu sis direktivas attiecigo
noteikumu rezultativu piemeroSanu
daltbvalstis, Komisijai, sadarbojoties ar
daltbvalstim, vajadzetu sekmet labakas
prakses apmainu un veicinat dialogu
Savienibas limeni.

Grozijums

(46) Jebkada personas datu apstradé
saskana ar So direktivu biitu jarespekte
pamattiesibas, ar1 Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta
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paredzétas tiesibas uz privatas un gimenes paredzétas tiesibas uz privatas un gimenes

dzives neaizskaramibu un tiesibas uz dzives neaizskaramibu un tiesibas uz

personas datu aizsardzibu, un tai janotiek personas datu aizsardzibu, un tai janotiek

atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes atbilstigi Regulai (ES) 2016/679 un

Direktivai (95/46/EK)** un Eiropas Direktivai 2002/58/EK. Bitu jaievero

Parlamenta un Padomes Direktivai Visparigas datu aizsardzibas regulas

2002/58/EK36 . noteikumi, tostarp “tiesibas tikt
aizmirstam”.

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekSlikums

46.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(46a) Ir svarigi uzsvert anonimitates
nozimibu personas datu apstrade
komercialos noliikos. Turklat biitu
Jjaveicina izvéle nekopigot lietoSanu “pec
noklusejuma” attieciba uz personas
datiem, ja vienlaikus izmanto tieSsaistes
platformas saskarnes.

Grozijums Nr. 54 un 238

Direktivas priekslikums

1. pants
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. pants 1. pants
PriekSmets un darbibas joma PriekSmets un darbibas joma
1. S1 direktiva nosaka noteikumus, kuru 1. St direktiva nosaka noteikumus, kuru
meérkis ir talak saskanot Savienibas meérkis ir talak saskanot Savienibas
tiesibas, ko iek$€ja tirgus satvara pieméro tiesibas, ko iek$€ja tirgus satvara pieméro
autortiesibam un blakustiesibam, jo 1pasi autortiesibam un blakustiesibam, jo 1pasi
nemot vera aizsargata satura digitalu nemot vera aizsargata satura digitalu
11520/18 isn/ID/agl
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izmantoSanu un parrobezu izmantoSanu. Ta
nosaka arT noteikumus par izn€mumiem un

izmantoSanu un parrobezu izmantoSanu. Ta
nosaka ar1 noteikumus par izn@mumiem un

ierobezojumiem, par licencu
atvieglojumiem, ka ar1 noteikumus, kuru
noliiks ir nodroSinat darbu un citu tiesibu
objektu izmantoSanai labi funkciongjosu
tirgu.

2. Iznpemot 6. panta min€tos gadijumus,

§1 direktiva neskar un nekadi neietekmé
speka esosos noteikumus, kas noteikti ar
Saja joma patlaban speka esosajam
direktivam, jo 1pasi Direktivam 96/9/EK,
2001/29/EK, 2006/115/EK, 2009/24/EK,
2012/28/ES un 2014/26/ES.

ierobezojumiem, par licencu
atvieglojumiem, ka arT noteikumus, kuru
noliiks ir nodrosinat darbu un citu tiesibu
objektu izmantoSanai labi funkciongjosu
tirgu.

2. Iznemot 6. panta min€tos gadijumus,

§1 direktiva neskar un nekadi neietekmé
speka esoSos noteikumus, kas noteikti ar
$aja joma patlaban speka esosajam
direktivam, jo 1pasi Direktivam 96/9/EK,
2000/31/EK, 2001/29/EK, 2006/115/EK,

2009/24/EK, 2012/28/ES un 2014/26/ES.

Grozijums Nr. 55

Direktivas priekSlikums

2. pants — 1. dala — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

(1) "petniecibas organizacija" ir
universitate, pétniecibas institiits vai
jebkada cita organizacija, kuras galvenais
meérkis ir veikt zinatnisku petniecibu vai
veikt zinatnisku pétniecibu un sniegt
izglitibas pakalpojumus:

Grozijums

(1)  "p@tniecibas organizacija" ir
universitate, tostarp tas bibliotekas,
pétniecibas institlits vai jebkada cita
organizacija, kuras galvenais mérkis ir
veikt zinatnisku pétniecibu vai veikt
zinatnisku petniecibu un sniegt izglitibas
pakalpojumus:

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

tada veida, lai zinatniskaja petnieciba
iegiitajiem rezultatiem nevarétu
preferenciali pieklit uzp€mums, kam uz
Sadu organizaciju ir izSkiroSa ietekme;

Grozijums

tada veida, lai zinatniskaja petnieciba
iegiitajiem rezultatiem nevarétu
preferenciali piekliit uzp€mums, kam uz
$adu organizaciju ir nozimiga ietekme;
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Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(2) "tekstizrace un datizrace" ir jebkads
automatizgts analitisks panémiens, kura
noluks ir digitala forma analizet tekstu un
datus, lai iegutu tadu informaciju ka
modeli, tendences un korelacijas;

Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(4) "preses izdevums" ir fikséts
zurnalistiskas dabas literaru darbu
sakopojums, kura var ietilpt art citi darbi
vai tiesibu objekti un kurs ir atsevisks
vienums periodiska vai regulari atjauninata
izdevuma ar vienu nosaukumu, pieméram,
laikraksta vai visparigu vai specialu
intereSu Zurnala, kura noluks ir sniegt ar
jaunumiem vai citam t€mam saistitu
informaciju un kurs ar kada pakalpojumu
sniedzgja iniciativu, uz ta redakcionalo
atbildibu un ta kontrolg ir publicéts jebkada
datnest.

Grozijums

(2) "tekstizrace un datizrace" ir jebkads
automatizgts analitisks panémiens, ar kuru
digitala forma tiek analizeti darbi un citi
tiestbu objekti, 1ai iegutu informaciju,
tostarp — bet ne tikai — modelus,
tendences un korelacijas;

Grozijums

(4) "preses izdevums" ir izdeveju vai zinu
agentiiru fikséts zurnalistiskas dabas
literaru darbu sakopojums, kura var ietilpt
ari citi darbi vai tiesibu objekti un kurs ir
atsevisks vienums periodiska vai regulari
atjauninata izdevuma ar vienu nosaukumu,
piemé&ram, laikraksta vai visparigu vai
specialu intereSu zurnala, kura noliks ir
sniegt ar jaunumiem vai citam t€mam
saistitu informaciju un kurs ar kada
pakalpojumu sniedzgja iniciativu, uz ta
redakcionalo atbildibu un ta kontrolg ir
publicéts jebkada datnesi. ST definicija
nebiitu jaattiecina uz tadiem zinatniska
vai akademiska nolitka publicetiem
periodiskiem izdevumiem ka zinatniski
Zurnali;
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Grozijums Nr. 60

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(4a) “darbs, ko vairs netirgo”, ir:

(a) viss darbs vai cits tiesibu objekts visos
ta izdevumos un izpausmes, kas vairs nav
pieejams sabiedribai parastaja
tirdzniecibas aprité kada daltbvalsti;

(b) darbs vai cits tiesitbu objekts, kas
nekad nav ticis tirgots kada dalibvalsti,
iznemot gadijumus, kad no lietas
apstakliem ir acimredzams, ka ta autors ir
paudis iebildumus par ta dariSanu
pieejamu sabiedribai;

Grozijums Nr. 150

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(4.b) 'tieSsaistes satura kopigoSanas
pakalpojumu sniedzejs' ir informacijas
sabiedribas pakalpojumu sniedzeéjs, kura
viens no galvenajiem meérkiem (un kura
istenoSanu pakalpojums optimize un
pelnas nolukda reklame) ir saglabat un
nodroSinat publisku piek]uvi ieverojamam
daudzumam ar autortiesibam aizsargatu
darbu vai citu aizsargatu tiesibu objektu,
ko ir augsupieladejusi ta lietotaji. Par
tieSsaistes satura kopigoSanas
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Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums

2. pants — 1. dala — 4.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

pakalpojumu sniedzejiem $ts direktivas
izpratné neuzskata mikrouznémumus un
mazos uznémumus Komisijas leteikuma
2003/361/EK pielikuma I sadalas
izpratné, ka ari pakalpojumu sniedzeéjus,
kas darbojas nekomerciala noliika,
piemeram, piedavajot tieSsaistes
enciklopédijas, un tieSsaistes
pakalpojumu sniedzejus, ja saturs tiek
augsupieladets ar visu attiecigo tiesibu
ipasnieku, piemeéram, izglitibas vai
zindatnisko repozitoriju, atlauju. Tadu
individualai lietoSanai paredzetu
makondatoSanas pakalpojumu, kuri nay
tieSi publiski pieejami, sniedzéji, atverta
pirmkoda programmatiiras izstrades
platformas un tieSsaistes tirdzniecibas
vietas, kuru pamatdarbiba ir fizisku precu
mazumtirdznieciba tiessaiste, nebiitu
uzskatami par tieSsaistes satura
kopigoSanas pakalpojumu sniedzejiem $ts
direktivas izpratne.

Grozijums

(4¢) "informacijas sabiedribas
pakalpojums' ir pakalpojums Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES)
2015/1535' 1. panta 1. punkta

b) apakSpunkta izpratne;

Eiropas Parlamenta un Padomes

2015. gada 9. septembra Direktiva (ES)
2015/1535, ar ko nosaka informacijas
sniegSanas kartibu tehnisko noteikumu un
Informacijas sabiedribas pakalpojumu

11520/18
PIELIKUMS

isn/ID/agl 49

LV



noteikumu joma (OV L 241, 17.9.2015.,
L Ipp.).

Grozijums Nr. 63

Direktivas priekSlikums

2. pants — 1. dala — 4.d punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(4d) "automatizets pakalpojums, ar ko
izveido atsauces uz atteliem' ir jebkurs
tieSsaistes pakalpojums, kas reproduce vai
indekseSanas un atsaucu snieg§anas
noliika dara publiski pieejamus grafikas
vai makslas darbus vai fotogrifijas
darbus, kurus automatiski savacis
tieSsaistes pakalpojums, kas ir tre$a puse.

Grozijums Nr. 64

Direktivas priekslikums

3. pants
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. pants 3. pants
Tekstizrace un datizrace Tekstizrace un datizrace
1.  Attieciba uz Direktivas 2001/29/EK 1.  Attieciba uz Direktivas 2001/29/EK
2. panta, Direktivas 96/9/EK 5. panta a) 2. panta, Direktivas 96/9/EK 5. panta a)
punktda un 7. panta 1. punkta un $is punkta un 7. panta 1. punkta un §1s
direktivas 11. panta 1. punkta paredz&tajam direktivas 11. panta 1. punkta paredz&tajam
tiesibam dalibvalstis nosaka iznémumu, tiesibam dalibvalstis nosaka izn€mumu,
kas attiecas uz reproduc€sanu un kas attiecas uz tadu darbu vai citu tiesibu
ekstrah&Sanu, kuru petniectbas objektu reproducesanu un ekstrah&Sanu no
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organizacijas veikusSas, lai izdaritu
tekstizraci un datizraci darbos vai citos
tiesibu objektos, kas tiem ir likumigi
piekliistami zinatniskas petniecibas
vajadzibam.

2. Nevar likt pildit [igumiskus
noteikumus, kas ir pretruna 1. punkta
noteiktajam izp€mumam.

3. Tiesibu ipaSniekiem atlauj veikt
pasakumus, kas darbus vai citus tiestbu
objektus mitinoSajiem tikliem un
datubazém nodrosina drosibu un integritati.
Sadi pasakumi neparsniedz minéta mérka
sasniegSanai vajadzigo.

4.  Dalibvalstis tiestbu ipasniekus un
peétniecibas organizdcijas rosina attieciba
uz 3. pantd minéto pasakumu
piemeéroSanu definet tadas labdas prakses,
par kuram panakta kopiga vienoSanas.

tadiem darbiem vai citiem tiesibu
objektiem tekstizraces un datizraces
veikSanas nolitka, attiectba uz kuriem
pétniectbas organizacijam ir likumiga
piekluve Sadu organizaciju veiktas
zinatniskas pétniecibas vajadzibam.
Dalibvalstis nodroSina, ka Saja panta
paredzeéto iznémumu var attiecinat ari ug
izglitibas iestadem un kultiuras
mantojuma iestadem, kuras 2. panta

1. punkta a) apakSpunkta vai 1. punkta
b) apakSpunkta izpratné veic zinatniskus
pétijumus tada veida, ka mineéto
Zindatnisko petijumu rezultatiem nevar
prioritari pieklit uznemumi, kam ir
izSkiroSa ietekme uz Sadam
organizacijam.

l.a ReproducésSanas un ekstrahéSanas,
ko veic tekstizraces un datizraces
merkiem, rezultatus glaba drosa veida,
piemeram, Sim nolitkam izraudzitas
uzticamas iestades.

2. Nevar likt pildit [igumiskus
noteikumus, kas ir pretruna 1. punkta
noteiktajam izp€mumam.

3. Tiesibu ipaSniekiem atlauj veikt
pasakumus, kas darbus vai citus tiesibu
objektus mitinosajiem tikliem un
datubazém nodrosina dro$ibu un integritati.
Sadi pasakumi neparsniedz minéta mérka
sasniegSanai vajadzigo.

4 Dalibvalstis drikst turpinat paredzéet
izne@mumus attieciba uz tekstizraci un
datizraci saskana ar Direktivas 2001/29/EK
5. panta 3. punkta a) apakSpunktu.

Grozijums Nr. 65

Direktivas priekslikums

3.a pants (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3.a pants

Neobligats iznemums vai ierobeZojums
attieciba uz tekstizraci un datizraci

1. Neskarot $is direktivas 3. pantu,
daltbvalstis var paredzet iznemumu vai
ierobeZojumu attieciba uz tiestbam, kas
paredzetas Direktivas 2001/29/EK

2. panta, Direktivas 96/9/EK 5. panta

a) punkta un 7. panta 1. punkta un $is
direktivas 11. panta 1. punkta, saistiba ar
tadu likumigi pieejamu darbu un citu
tiesibu objektu reproduceSanu un
ekstrahéSanu, kas ir tekstizraces vai
datizraces procesa dala, ar nosacijumu,
ka tiestbas izmantot tur minétos darbus
un citus tiesibu objektus, tostarp ar
masinlasiSanas lidzekliem, nav
neparprotami paturéjusi attiecigo tiesibu
ipasnieki.

2. Saskana ar 1. punktu veiktu
reproducéSanu un ekstrahésanu
neizmanto citiem nolitkiem ka vien
tekstizracei un datizracei.

3. Dalibvalstis drikst turpindat paredzet
iznémumus attieciba uz tekstizraci un
datizraci saskana ar Direktivas
2001/29/EK 5. panta 3. punkta

a) apakSpunktu.
Grozijums Nr. 66
Direktivas priekslikums
4. pants
11520/18 isn/ID/agl 52
PIELIKUMS GIP.2 LV



Komisijas ierosinatais teksts

4. pants

Darbu un citu tiesibu objektu izmanto$ana
digitala un parrobezu izglitojosaja darbiba
1. Dalibvalstis paredz tadu Direktivas
2001/29/EK 2. un 3. panta, Direktivas
96/9/EK 5. panta a) punkta un 7. panta 1.
punkta, Direktivas 2009/24/EK 4. panta 1.
punkta un §1s direktivas 11. panta 1. punkta
paredz€to tiesibu izp€mumus vai
ierobezojumus, lai, ciktal tas pamatojams
ar 1stenojamo nekomercialo noltuku, biitu
iesp&jama darbu un citu tiesibu objektu
digitala izmantoSana vienigi macisanas
ilustrésanai, ja vien $ada izmantoSana:

(a) notiek kadas izglitibas iestades telpas
vai dro$a elektroniska fikla, kas
pieklistams tikai izglitibas iestades
skoléniem vai studentiem un
macibspékiem,;

(b) notiek, noradot avotu, arT autora vardu,
ja vien tas nav neiesp&jami.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka, ciktal
tirgll ir viegli pieejamas pietiekamas
licences, kas pieskir atlauju attieciba uz 1.
punkta aprakstitajam darbibam, atbilstosi
1. punktam pienemtu iznémumu
nepiemeéro vispar vai nepieméro konkréta
veida darbiem vai citiem tiesibu objektiem.

Dalibvalstis, kas izmanto pirmas dalas
noteikumu, veic pasakumus, kas vajadzigi,
lai nodrosSinatu, ka 1. dala atlauto darbibu
licences izglitibas iestadém ir pietickami
pieejamas un zinamas.

3. Tiek uzskatits, ka $a panta kartiba
pienemtajam valsts tiesibu aktu normam
atbilstoSa, droSos elektroniskajos tiklos
istenota darbu un citu tiesibu objektu
izmantoSana tikai macibu ilustréSanai

Grozijums

4. pants

Darbu un citu tiesibu objektu izmanto$ana
digitala un parrobezu izglitojosaja darbiba
1. Dalibvalstis paredz tadu Direktivas
2001/29/EK 2. un 3. panta, Direktivas
96/9/EK 5. panta a) punkta un 7. panta 1.
punkta, Direktivas 2009/24/EK 4. panta 1.
punkta un §1s direktivas 11. panta 1. punkta
paredz€to tiesibu izp€mumus vai
ierobezojumus, lai, ciktal tas pamatojams
ar 1stenojamo nekomercialo noltuku, biitu
iesp&jama darbu un citu tiesibu objektu
digitala izmantoSana vienigi macisanas
ilustrésanai, ja vien $ada izmantoSana:

(a) notiek kadas izglitibas iestades telpas
vai jebkura cita vieta, kur notiek macibas,
par kuram ir atbildiga minéta izglittbas
iestade, vai drosa elektroniska vide, kas
pieklistama tikai izglitibas iestades
skoléniem vai studentiem un
macibspékiem,;

(b) notiek, noradot avotu, arT autora vardu,
ja vien tas nav neiesp&jami praktisku
apsverumu dej.

2. Dalibvalstis var noteikt, ka, ciktal
tirgli ir viegli pieejami un izglitibas iestazu
vajadzibam un ipatnibam pielagoti
pietiekami licences ligumi, kas pieskir
atlauju attieciba uz 1. punkta aprakstitajam
darbibam, pienemtu izp€mumu nepiemero
vispar vai nepieméro konkréta veida
darbiem vai citiem tiesibu objektiem,
piemeram, galvenokart izglitibas tirgum
paredzétiem materialiem vai notim.
Dalibvalstis, kas izmanto pirmas dalas
noteikumu, veic pasakumus, kas vajadzigi,
lai nodroSinatu, ka 1. dala atlauto darbibu
licences izglitibas iestadém ir pietickami
pieejamas un zinamas.

3. Tiek uzskatits, ka $a panta kartiba
pienemtajam valsts tiesibu aktu normam
atbilstoSa, droSas elektroniskas vides
istenota darbu un citu tiesibu objektu
izmantosSana tikai macibu ilustréSanai
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notiek vienigi dalibvalsti, kura izglitibas
iestade veic uznémejdarbibu.

4.  Par kait&jumu, kas tiesibu
1pasniekiem nodarits, to darbus vai citus
tiesibu objektus izmantojot atbilstosi 1.
punktam, dalibvalstis var paredzgt taisnigu
kompensaciju.

Grozijums Nr. 67

Direktivas priekslikums

5. pants

Komisijas ierosinatais teksts

5. pants

Kulturas mantojuma saglabasana

Dalibvalstis paredz Direktivas 2001/29/EK
2. panta, Direktivas 96/9/EK 5. panta a)
punkta un 7. panta 1. punkta, Direktivas
2009/24/EK 4. panta 1. punkta a)
apakspunkta un §1s Direktivas 11. panta 1.
punkta paredzeto tiesibu izp€émumu, kas
kultiiras mantojuma iestadém atlauj
izgatavot jebkadu to kolekcijas pastavigi
atrodosSos darbu vai citu tiesibu objektu
kopijas jebkada forma vai datnest ar
vienigo mérki Sadus darbus vai citus
tiesibu objektus saglabat un tada apmera,
ka Sadai saglabaSanai nepiecieSams.

notiek vienigi dalibvalsti, kura izglitibas
iestade veic uznémejdarbibu.

4.  Par kait&jumu, kas tiestbu
ipasniekiem nodarits, to darbus vai citus
tiesibu objektus izmantojot atbilstosi

1. punktam, dalibvalstis var paredzet
taisnigu kompensaciju.

4.a Neskarot 2. punktu, nevar likt pildit
ligumiskus noteikumus, kas ir pretruna
1. punkta noteiktajam iznémumam vai
ierobezojumam. Daltbvalstis nodroSina,
ka tiestbu 1pasniekiem ir tiesibas pieSkirt
bezatlidzibas licences, atlaujot 1. punkta
aprakstitas darbibas, visparigi vai
attiectba uz konkrétiem darbu vai citu
tiesibu objektu veidiem, ko tie var
izveleties.

Grozijums

5. pants

Kultiiras mantojuma saglabasana

1.  Dalibvalstis paredz

Direktivas 2001/29/EK 2. panta,
Direktivas 96/9/EK 5. panta a) punkta un
7. panta 1. punkta, Direktivas 2009/24/EK
4. panta 1. punkta a) apakSpunkta un $1s
direktivas 11. panta 1. punkta paredzeto
tiesibu izp€émumu, kas kulttiras mantojuma
iestadeém atlauj izgatavot jebkadu to
kolekcijas pastavigi atrodoSos darbu vai
citu tiesibu objektu kopijas jebkada forma
vai datnest ar mérki $adus darbus vai citus
tiesibu objektus saglabat un tada apmera,
ka Sadai saglabaSanai nepiecieSams.
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Grozijums Nr. 68

Direktivas priekSlikums

6. pants

Komisijas ierosindatais teksts

6. pants

Kopigie noteikumi
Saja sadala paredzetajiem izpeémumiem un
ierobezojumam pieméero Direktivas

2001/29/EK 5. panta 5. punktu un 6. panta
4. punkta pirmo, treSo un piekto dalu.

Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums

l.a Dalibvalstis nodrosina, ka uz
materialu, kas iegiits, reproduceéjot
neaizsargatu materialu, neattiecina
autortiesibas vai blakustiesibas, ar
nosacijumu, ka $ada reprodukcija ir
origindalam atbilstoSa un ir veikta
originala materiala saglabasanas nolika.
1.b  Nevar likt pildit ligumiskus
noteikumus, kas ir pretruna 1. punkta
noteiktajam iznemumam.

Grozijums

6. pants

Kopigie noteikumi

1.  Piekluve saturam, uz ko attiecas
kads Saja direktiva paredzéts iznémums,
nedod lietotajiem nekadas tiesibas to
izmantot atbilstigi citam iznemumam.

2. Saja sadala paredzétajiem
izn@mumiem un ierobezojumam piemero
Direktivas 2001/29/EK 5. panta 5. punktu
un 6. panta 4. punkta pirmo, treso, ceturto
un piekto dalu.

7. pants
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Komisijas ierosinatais teksts

7. pants

Ka vairs netirgotus darbus izmanto kultiiras

mantojuma iestades

1.  Dalibvalstis paredz, ka, ja kolektiva
parvaldijuma organizacija ar kultiras
mantojuma iestadi savu biedru varda
nekomercialos noliikos noslédz vienkarsu
licenci par to, ka iestades kolekcija
pastavigi atrodoSos vairs netirgotus darbus
vai citus tiesibu objektus digitalize, izplata,
publisko vai dara pieejamus, Sadu
vienkarsu licenci var attiecinat vai var
pienemt, ka ta attiecas uz tiesibu
1pasniekiem, kuri ir tas pasas kategorijas
tiesibu pasnieki ka licences tvéruma esosie
tiesibu 1pasnieki, bet kurus kolektiva
parvaldijuma organizacija neparstav, ar
noteikumu, ka:

(a) kolektiva parvaldijuma organizacija,
balstoties uz tiesibu Ipasnieku
pilnvarojumu, attieciba uz attiecigas
kategorijas darbiem vai citiem tiesibu
objektiem un ar licenci pieskirtajam
tiestbam kopuma reprezentg tiesibu
1pasniekus;

(b) visiem tiesibu TpaSniekiem attieciba
uz licences noteikumiem ir garantéta
vienlidziga attieksme;

(c) ikviens tiesibu furétajs pret to, ka
vina darbus vai citus tiesibu objektus
uzskata par vairs netirgotiem, jebkura bridi
var iebilst un licences piemérosanu uz
saviem darbiem vai citiem tiesibu
objektiem neattiecinat.

Grozijums

7. pants

Ka vairs netirgotus darbus izmanto kultiiras

mantojuma iestades

1.  Dalibvalstis paredz, ka, ja kolektiva
parvaldijuma organizacija ar kultiiras
mantojuma iestadi savu biedru varda
nekomercialos noliikos noslédz vienkarsu
licenci par to, ka iestades kolekcija
pastavigi atrodoSos vairs netirgotus darbus
vai citus tiesibu objektus digitaliz€, izplata,
publisko vai dara pieejamus, $adu
vienkarsu licenci var attiecinat vai var
pienemt, ka ta attiecas uz tiesibu
1pasniekiem, kuri ir tas paSas kategorijas
tiesibu 1pasnieki ka licences tvéruma esosie
tiesibu 1pasnieki, bet kurus kolektiva
parvaldijuma organizacija neparstav, ar
noteikumu, ka:

(a) kolektiva parvaldijuma organizacija,
balstoties uz tiesibu pasnieku
pilnvarojumu, attieciba uz attiecigas
kategorijas darbiem vai citiem tiesibu
objektiem un ar licenci pieskirtajam
tiestbam kopuma reprezent€ tiesibu
1pasniekus;

(b) visiem tiesibu TpaSnickiem attieciba
uz licences noteikumiem ir garant&ta
vienlidziga atticksme;

(c) ikviens tiesibu 7pasnieks pret to, ka
vina darbus vai citus tiesibu objektus
uzskata par vairs netirgotiem, jebkura bridi
var iebilst un licences pieméroSanu uz
saviem darbiem vai citiem tiesibu
objektiem neattiecinat.

l.a Daltbvalstis paredz iznemumu vai
ierobezojumu attieciba uz Direktivas
2001/29/EK 2. un 3. panta, Direktivas
96/9/EK 5. panta a) punkta un 7. panta

1. punkta, Direktivas 2009/24/EK 4. panta
1. punktd un §is direktivas 11. panta

1. punkta noteiktajam tiestbam, lai lautu
kultiiras mantojuma iestadem bezpelnas
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2. Darbu vai citu tiesibu objektu par
vairs netirgotu uzskata, kad viss darbs vai
cits tiesibu objekts ar visiem ta
tulkojumiem, izdevumiem un izpausmem
sabiedribai parastaja tirdzniecibas aprite
nay pieejams un nay sapratigi gaidit, ka
tas kliis pieejams.

Dalibvalstis sazina ar tiesibu Tpasniekiem,
kolektiva parvaldijuma organizacijam un
kultiiras mantojuma iestadém nodrosina, ka
prasibas, ko izmanto, lai noteiktu, vai
darbus un citus tiesibu objektus nav
iesp&jams licencét saskana ar 1. punktu,
neparsniedz to, kas ir nepiecieSams un
pamatots, un, ja ir sapratigi pienemt, ka
neviens kolekcijas darbs vai cits tiesibu
objekts vairs netiek tirgots, neizslédz
iesp&ju statusu "vairs netirgota" noteikt
visai kolekcijai.

3. Dalibvalstis gada, lai tiktu veikti
pienacigi publicitates pasakumi attieciba
uz:

noliikos izgatavot tadu tieSsaiste pieejamu
vairs netirgotu darbu kopijas, kuri
pastavigi atrodas attiecigas iestades
kolekcija, ar nosacijumu, ka:

(a) tiek noradits autora vai jebkura cita
identificejama tiestbu ipasSnieka vards,
iznemot gadijumus, kad tas nay
iespejams;

(b) ikviens tiesibu ipaSnieks pret to, ka
vina darbus vai citus tiesibu objektus
uzskata par vairs netirgotiem, jebkura
bridi var iebilst un iznémuma
piemeroSanu uz saviem darbiem vai citiem
tiesibu objektiem neattiecinat;

1.b  Dalibvalstis paredz, ka saskana ar
1.a punktu pienemtais iznémums
neattiecas uz nozarem vai darbu veidiem,
kuru gadijumd ir pieejami pienacigi
licencéSanas risinajumi, tostarp, bet ne
tikai risinajumi, kas ir paredzéti

1. punkta. Dalibvalstis, apsprieZoties ar
autoriem, citiem tiesibu ipasSniekiem,
kolektiva parvaldijuma organizacijam un
kultiiras mantojuma iestadem, nosaka
kolektivas licenceSanas risinajumu
pieejamibu konkrétam nozarém vai darbu
veidiem.

2. Dalibvalstis var paredzet terminu,
kas izmantojams, lai noteiktu, vai ieprieks
tirgots darbs ir uzskatams par vairs
netirgotu darbu.

Dalibvalstis sazina ar tiesibu Tpasniekiem,
kolektiva parvaldijuma organizacijam un
kultiiras mantojuma iestadém nodrosina, ka
prasibas, ko izmanto, lai noteiktu, vai
darbus un citus tiesibu objektus nav
iesp&jams licencét saskana ar 1. punktu vai
izmantot saskana ar 1.a punktu,
neparsniedz to, kas ir nepiecieSams un
pamatots, un, ja ir sapratigi pienemt, ka
neviens kolekcijas darbs vai cits tiesibu
objekts vairs netiek tirgots, neizsledz
iesp&ju statusu "vairs netirgota" noteikt
visai kolekcijai.

3. Dalibvalstis gada, lai tiktu veikti
pienacigi publicitates pasakumi attieciba
uz:
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(a) to, ka darbus vai citus tiesibu
objektus uzskata par vairs netirgotiem;
(b) licenci un jo 1pasi to, ka to piem&ro
neparstavetiem tiesibu Ipasniekiem;

(¢) 1. punkta c) apakSpunkta mingto
iesp&ju, ka tiesibu 1pasnieki iebildis;

un gada, lai, pirms darbus vai citus tiesibu
objektus digitalizg, izplata, publisko vai
dara pieejamus, butu paredz€ts sapratigs
laiks.

4.  Dalibvalstis nodroS$ina, ka péc 1.
punkta minétas licences versas pie
kolektiva parvaldijuma organizacijas, kas ir
reprezentativa dalibvalstij:

(a) kura darbi vai fonogrammas ir pirmo
reizi public@ti vai, ja tie nav publicéti,
pirmo reizi parraiditi, iznemot
kinematografiskus un audiovizualus
darbus;

(b) attieciba uz kinematografiskiem un
audiovizualiem darbiem — kura atrodas
darbu producentu galvena mitne vai
pastaviga dzivesvieta; vai,

(c) japéc sapratigiem centieniem
saskana ar a) un b) punktu dalibvalsti vai
treSo valsti noteikt nevar, — kura kulttras
mantojuma iestade veic uznémejdarbibu.
5. Sapanta l.,2. un 3. punktu
nepieméro treSo valstu valstspiederigo
darbiem vai citiem tiesibu objektiem,
iznemot gadijumus, kur piemé&ro 4. punkta
a) un b) apakspunktu.

Grozijums Nr. 70

Direktivas priekSlikums

(a) to, ka darbus vai citus tiesibu
objektus uzskata par vairs netirgotiem;

(b) licenci un jo 1pasi to, ka to piem&ro
neparstavetiem tiesibu Ipasniekiem;

(c) 1. punkta c) apakSpunktd un

1.a punkta b) apakSpunkta mingto iespgju,
ka tiesibu 1pasnieki iebildis;

un gada, lai, pirms darbus vai citus tiesibu
objektus digitalizg, izplata, publisko vai
dara pieejamus, butu paredzets vismaz sesu
meénesu laika periods.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka péc

1. punkta min&tas licences versas pie
kolektiva parvaldijuma organizacijas, kas ir
reprezentativa dalibvalstij:

(a) kura darbi vai fonogrammas ir pirmo
reizi public@ti vai, ja tie nav publicéti,
pirmo reizi parraiditi, iznpemot
kinematografiskus un audiovizualus
darbus;

(b) attieciba uz kinematografiskiem un
audiovizualiem darbiem — kura atrodas
darbu producentu galvena mitne vai
pastaviga dzivesvieta; vai,

(c) jap€c sapratigiem centieniem
saskana ar a) un b) punktu dalibvalsti vai
treSo valsti noteikt nevar, — kura kultaras
mantojuma iestade veic uznémejdarbibu.
5. Sapanta 1., 2. un 3. punktu
nepieméro treSo valstu valstspiederigo
darbiem vai citiem tiesibu objektiem,
iznemot gadijumus, kur pieméro 4. punkta
a) un b) apakspunktu.

8. pants
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Komisijas ierosinatais teksts

8. pants

Parrobezu izmanto$ana

1.  Saskand ar 7. pantu pieSkirtas
licences aptvertus darbus vai citus tiesibu
objektus kultiiras mantojuma iestade
saskana ar licences noteikumiem var
izmantot visas dalibvalstis.

2. Dalibvalstis gada, lai vismaz seSus
meénesus, pirms darbus vai citus tiesibu
objektus digitalizg, izplata, publisko vai
dara pieejamus dalibvalstis, kas nav
licences pieskirSanas dalibvalsts, un visa
licences darbibas laika informacija, kas
dod iesp&ju identificet saskana ar 7. pantu
pieskirtas licences aptvertus darbus vai

citus tiesibu objektus, un informacija par 7.

panta 1. punkta c) apakSpunkta mingto
tiesibu 1pasnieku iesp&ju iebilst biitu
publiski picklustama viena tieSsaistes
portala.

3. Sapanta 2. punkta minéto portalu
saskana ar Regulu (ES) Nr. 386/2012
izveido un parvalda Eiropas Savienibas
Intelektuala ipaSuma agentiira.

Grozijums

8. pants

Parrobezu izmantoSana

1. Vairs netirgotus darbus vai citus
tiesibu objektus, uz kuriem attiecas

7. pants, kultiiras mantojuma iestade
saskana ar minéto pantu var izmantot visas
dalibvalstis.

2. Dalibvalstis gada, lai vismaz seSus
meénesus, pirms darbus vai citus tiesibu
objektus digitalizg, izplata, publisko vai
dara pieejamus dalibvalsts, kas nav
licences pieskirSanas dalibvalsts, vai

7. panta 1.a punkta aptvertajos gadijumos
— dalibvalstis, kas nav daltbvalsts, kura
kultiiras mantojuma iestade ir

registréta — un visa licences darbibas
laika informacija, kas dod iesp&ju
identificét 7. panta darbibas joma
ietvertus darbus vai citus tiesibu objektus,
un informacija par 7. panta 1. punkta

c) apakSpunkta un 7. panta 1.a punkta

b) apakSpunkta minéto tiesibu Ipasnieku
iesp&ju iebilst biitu pastavigi, viegli un
reali pieklustama viena publiska tieSsaistes
portala.

3. Sapanta 2. punkta minéto portalu
saskana ar Regulu (ES) Nr. 386/2012
izveido un parvalda Eiropas Savienibas
Intelektuala ipaSuma agentiira.

Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums

9. pants — 1. dala
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodrosina regularu dialogu
starp reprezentativam lietotaju un tiesibu
Ipasnieku organizacijam un jebkadam
citam attiecigam ieintereséto personu
organizacijam, lai, ievérojot nozaru
specifiku, veicinatu 7. panta 1. punkta
mingto licencé$anas mehanismu
relevantumu un izmantojamibu,
nodroS$inatu, ka tieSam darbojas $aja nodala
minéto tiesibu Tpasnieku aizsardzibas
mehanismi, jo Tpasi attieciba uz
publicitates pasakumiem, un attieciga
gadijuma palidzetu iedibinat 7. panta 2.
punkta otraja dala min&tas prasibas.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekSlikums

10. pants

Komisijas ierosinatais teksts

10. pants

Sarunu mehanisms

Dalibvalstis gada, lai puses, kas vélas slégt
noligumu par to, lai audiovizualus darbus
daritu pieejamus pieprasijumvideo
platformas, bet saskaras ar tiesibu
licencéSanas griitibam, varétu palauties, ka
tam palidz neitrala institiicija ar attiecigu
pieredzi. 8T institiicija palidz risinat sarunas
un panakt vienoSanos.

Grozijums

Dalibvalstis nodroSina regularu dialogu
starp reprezentativam lietotaju un tiesibu
Ipasnieku organizacijam un jebkadam
citam attiecigam ieinteres€to personu
organizacijam, lai, ieverojot nozaru
specifiku, veicinatu 7. panta 1. punkta
mingto licencé$anas mehanismu un

7. panta 1.a punktd mineta iznémuma
relevantumu un izmantojamibu,
nodros$inatu, ka tieSam darbojas $aja nodala
mingto tiesibu ipaSnieku aizsardzibas
mehanismi, jo Tpasi attieciba uz
publicitates pasakumiem, un attieciga
gadijuma palidzetu iedibinat 7. panta

2. punkta otraja dala minétas prasibas.

Grozijums

10. pants

Sarunu mehanisms

Dalibvalstis gada, lai puses, kas vélas slégt
noligumu par to, lai audiovizualus darbus
daritu pieejamus pieprasijumvideo
platformas, bet saskaras ar audiovizualo
tiesibu licencé€Sanas grutibam, varétu
palauties, ka tam palidz neitrala institiicija
ar attiecigu pieredzi. Saskana ar §o pantu
dalibvalsts izveidotd vai izraudzita neitrala
institlicija palidz pusém risinat sarunas un
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panakt vienoSanos.

Dalibvalstis 1. punkta minéto institiiciju Dalibvalstis par institiiciju, ko tas izveido
Komisijai pazino velakais [date mentioned vai izraugas, pildot $a punkta pirmo dalu,
in Article 21(1)]. pazino Komisijai ne velak ka [date

mentioned in Article 21(1)].

Lai veicinatu audiovizualo darbu
pieejamibu pieprasijumvideo platformas,
dalibvalstis veicina autoru, producentu,
pieprasijumvideo platformu un citu
attiecigo ieintereseto personu dialogu.

Grozijums Nr. 73

Direktivas priekSlikums

III sadala — 2.a nodala (jauna) — 10.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a NODALA
Piekluve Savienibas publikacijam
10.a pants

Savienibas obligatais eksemplars

1. Jebkurai elektroniskai publikacijai,
kurd ir runa par Savienibu, piemeram,
Savienitbas tiestbu aktiem, Savienibas
vesturi un integraciju, Savienibas
politikas jomam un Savienibas
demokratiju, iestaZu un parlamentarajam
lietam un politisko dzivi un kas ir padarita
pieejama sabiedribai Savientba, ir
Jjaatbilst Savienibas obligatajam
eksemplaram.

2. Eiropas Parlamenta bibliotekai
pieskir tiesibas par brivu piegadat katras
1. punkta minetas publikacijas vienu
eksemplaru.

3. Sapanta 1. punkta noteiktais
pienakums tiek piemerots publikaciju
izdevejiem, iespied€jiem un importétajiem
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attiectba uz darbiem, kurus tie Savieniba
publice, iespieZ vai importe.

4.  Sakot no piegades dienas Eiropas
Parlamenta bibliotékai, 1. punkta minétas
publikacijas klist par daJu no Eiropas
Parlamenta bibliotekas pastavigas
kolekcijas. Sts publikicijas Eiropas
Parlamenta bibliotékas telpas padara
Ppieejamas lietotajiem vienigi pétniectbas
vai petijumu nolitkos, kurus veic
akrediteti petnieki Eiropas Parlamenta
bibliotekas kontrole.

5.  Komisija pienem aktus, lai precizetu
kartibu attiectba uz 1. punkta mineto
publikaciju piegadi Eiropas Parlamenta
bibliotekai.

Grozijums Nr. 151, 152, 153, 154 un 155

Direktivas priekSlikums
11. pants

Komisijas ierosindatais teksts

1. Dalibvalstis preses izdevumu
1zdev€jiem attiectba uz to preses izdevumu
digitalu izmantoSanu pieskir Direktivas
2001/29/EK 2. panta un 3. panta 2. punkta
paredzétas tiesibas.

2. Sapanta 1. punkta minétas tiesibas
neskar un nekadi neietekmé tiesibas, kas
Savienibas tiesibu aktos autoriem un citiem
tiesibu 1pasniekiem paredzetas attieciba uz
darbiem un citiem tiesibu objektiem, kuri
ievietoti kada preses izdevuma. Sadas
tiesibas nevar verst pret Siem autoriem un
citiem tiesibu Tpasniekiem, un jo 1pasi ar
tam nevar atnemt to tiesibas savus darbus

Grozijums

1. Dalibvalstis preses izdevumu
izdev€jiem pieskir Direktivas 2001/29/EK
2. panta un 3. panta 2. punkta paredzétas
tiesibas, lai tie varétu sanemt taisnigu un
samerigu atlidzibu par to, ka vinu preses
sabiedribas pakalpojumu sniedzéji.

1l.a Tiestbas, kas minétas 1. punkta,
neliedz individualiem lietotajiem izmantot
preses izdevumus likumigam privatam un
nekomercialam vajadzibam.

2. Sapanta 1. punkta minétas tiesibas
neskar un nekadi neietekmé tiesibas, kas
Savienibas tiesibu aktos autoriem un citiem
tiesibu 1pasniekiem paredzetas attieciba uz
darbiem un citiem tiesibu objektiem, kuri
ievietoti kada preses izdevuma. Sadas
tiesibas nevar verst pret Siem autoriem un
citiem tiesibu Tpasniekiem, un jo 1pasi ar
tam nevar atnemt to tiesibas savus darbus
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un citus tiesibu objektus izmantot
neatkarigi no preses izdevuma, kura tie
ievietoti.

3. Attieciba uz 1. punkta min€tajam
tiestbam mutatis mutandis piem&ro
Direktivas 2001/29/EK 5. lidz 8. pantu un
Direktivu 2012/28/ES

4.  Sapanta 1. punkta mingtas tiesibas
zaude speku 20 gadus p&c minéta preses
izdevuma laiSanas klaja. Min€to terminu

rékina no klaja laiSanas datumam sekojosa

gada pirmas janvara dienas.

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums

12. pants

Komisijas ierosinatais teksts

12. pants

Prasibas par taisnigu atlidzibu

Dalibvalstis var noteikt, ka tad, ja autors
kadas tiesibas nodevis vai licencgjis
izdev€jam, $ads tiesibu nodevums vai

un citus tiesibu objektus izmantot
neatkarigi no preses izdevuma, kura tie
ievietoti.

2.a 8apanta I. punkta minétas tiesibas
neattiecas uz gadijumiem, kad tiek
ievietotas vienigi hipersaites, ko papildina
atseviski vardi.

3. Attieciba uz 1. punkta mingétajam
tiestbam mutatis mutandis piem&ro
Direktivas 2001/29/EK 5. lidz 8. pantu un
Direktivu 2012/28/ES

4.  Sapanta 1. punkta mingtas tiesibas
zaude speku 5 gadus pec minéta preses
izdevuma laiSanas klaja. Mingto terminu
rékina no klaja laiSanas datumam sekojosa
gada pirmas janvara dienas. $@ panta

1. punkta mineétas tiesibas nepiemeéro ar
atpakalejosu spéeku.

4.a Dalibvalstis nodroSina, ka autori
sanem piendacigu daju no papildu
ienemumiem, kurus preses izdeveji sanem
par to, ka preses izdevumu lieto
informacijas sabiedribas pakalpojumu
sniedzeji.

Grozijums

12. pants

Prasibas par taisnigu atlidzibu

Dalibvalstis, kuras attieciba uz
iznémumiem un ierobeZojumiem pastav
autoru un izdeveju kompensaciju sadales
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licence ir pietickams juridisks pamats, lai
dalu no kompensacijas par darba
izmantoSanu, kas notikusi saskana ar talak
nodoto vai licencéto tiesibu iznémumu vai
ierobezojumu, varétu pieprasit izdevgjs.

sistemas, var noteikt, ka tad, ja autors
kadas tiesibas nodevis vai licencgjis
izdev€jam, $ads tiestbu nodevums vai
licence ir pietickams juridisks pamats, lai
dalu no kompensacijas par darba
izmantoSanu, kas notikusi saskana ar talak
nodoto vai licencéto tiesibu izp€mumu vai
ierobezojumu, varétu pieprasit izdevejs, ar
nosacijumu, ka lidzvertiga kompensaciju
sadales sistema konkretaja dalibvalstt
darbojas pirms 2015. gada 12. novembra.
Sa panta pirma dala neskar daltbvalstu
kartibu attieciba uz publiskam
patapinasanas tiestbam, tiesibu
parvaldibu, kas nav balstita uz
autortiesibu iznéemumiem vai
ierobezojumiem, pieméram, paplaSinatas
kolektivas licenceSanas sistemam, vai
attieciba uz atlidzibas tiesibam, kas
balstitas uz valsts tiestbu aktiem.

Grozijums Nr. 76

Direktivas priekSlikums

IV sadala — 1.a nodala (jauna) — 12.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

1l.a NODALA

Sporta pasakumu organizatoru

aizsardziba

12.a pants

Sporta pasakumu organizatoru
aizsardziba

Dalibvalstis pieSkir sporta pasakumu
organizatoriem Direktivas 2001/29/EK
2. pantd un 3. panta 2. punkta un
Direktivas 2006/115/EK 7. panta
paredzetas tiesibas.
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Grozijums Nr. 156, 157, 158, 159, 160 un 161

Direktivas priekSlikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts

Aizsargata satura izmantoSana, ko veic
informdcijas sabiedribas pakalpojumu
sniedzgji, kuri liela apjoma glaba savu
lietotaju augSupieladétus darbus un citus
tiesibu objektus un dod tiem piekluvi

1. Informacijas sabiedribas
pakalpojumu sniedzéeji, kas liela apjoma
glaba savu lietotaju augsupieladetus
darbus vai citus tiesibu objektus,
sadarbiba ar tiesibu ipasSniekiem veic
pasakumus, kuri nodroSina, ka funkcionée
ar tiesibu ipaSniekiem slegtie noligumi
par vinu darbu vai citu tiestbu objektu
izmantoSanu vai ka pakalpojumos nav
Ppieejami darbi vai citi tiestbu objekti, ko
sadarbiba ar pakalpojumu sniedzéjiem
identificejusi tiesibu ipaSnieki. Minétie
pasakumi, pieméram, rezultativu satura
atpazisanas tehnologiju izmantoSana, ir
lietderigi un samerigi. Pakalpojumu
sniedzg&ji tiestbu ipaSniekiem snied?
atbilstigu informaciju par minéto
pasakumu funkcionéSanu un to ievieSanu,
ka art attieciga gadijuma atbilstigi zino
par darbu un citu tiesibu objektu
atpaziSanu un izmantoSanu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta
minetie pakalpojumu sniedz€ji ievie§
sidzibu un kompensaciju mehanismus,
kas lietotajiem ir pieejami gadijumos, kur
ir stridi par 1. punkta mineto pasakumu
piemeéroSanu.

Grozijums

Aizsargata satura izmantoSana, ko veic
tieSsaistes satura kopigoSanas
pakalpojumu sniedzgji, kuri liela apjoma
glaba savu lietotaju augSupieladétus darbus
un citus tiesibu objektus un dod tiem
piekluvi

1.  Neskarot Direktivas 2001/29/EK

3. panta 1. un 2. punktu, tieSsaistes satura
kopigosanas pakalpojumu sniedzgji veic
publiskoSanas aktu. Lidz ar to tiem bitu
Jjanosledz taisnigi un atbilstigi licences
ligumi ar tiesibu pasniekiem.

2. Licences ligumi, ko tieSsaistes
satura kopigoSanas pakalpojumu sniedzgji
sledz ar tiestbu ipaSniekiem par 1. punkta
minétajiem publiskoSanas aktiem, aptver
atbildibu par darbiem, ko augSupielade
Sadu tieSsaistes satura kopigoSanas
pakalpojumu lietotaji saskana ar licences
liguma izklastitajiem noteikumiem un
nosacijumiem, ja Sie lietotdji nerikojas
komercialos noliikos.

2.a Dalibvalstis nodroSina, ka
gadijumos, kad tiesibu ipasSnieki nevelas
noslegt licences ligumus, tieSsaistes satura
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3.  Attieciga gadijuma daltbvalstis
atvieglo ieintereseto personu dialogos
istenotu sadarbibu starp informacijas
sabiedribas pakalpojumu sniedzéjiem un
tiesibu ipaSniekiem, kura tiek definéta
tada labaka prakse ka lietderigas un
samérigas satura atpaziSanas tehnologijas,
cita starpa nemot vera pakalpojumu dabu,
tehnologiju pieejamibu un to
rezultativitati tehnologiskas attistibas
gaismad.

kopigoSanas pakalpojumu sniedzeji un
tiesibu ipaSnieki godpratigi sadarbojas, lai
nodroSinatu, ka pakalpojumos nav
neatlauti pieejami aizsargati darbi vai citi
tiesibu objekti. TieSsaistes satura
pakalpojumu sniedzeju un tiesibu
ipasSnieku sadarbibas rezultata netiek
liegta pieeja tadiem darbiem vai citiem
aizsargatiem tiesibu objektiem, kas
neparkapj autortiesibas, tostarp tadiem,
uz kuriem attiecas autortiesibu iznémums
vai ierobeZojums.

2.b  Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta
minetie tie§saistes satura kopigoSanas
pakalpojumu sniedzéji ievies efektivus un
atrus sidzibu un kompensaciju
mehanismus, kas lietotdjiem ir pieejami
gadijumos, kad 2.a punkta minétas
sadarbibas rezultata nepamatoti tiek
iznemts to ievietots saturs. Visas sidzibas,
kas iesniegtas, izmantojot Sadus
mehanismus, izskata bez liekas
kaveSands, un to parbaudi veic cilveki.
Tiesibu ipasnieki argumenteti pamato
savus lemumus, lai izvairitos no
patvaligas siidzibu noraidisanas. Turklat
saskana ar Direktivu 95/46/EK, Direktivu
2002/58/EK un Visparigo datu
aizsardzibas regulu 1 sadarbiba nenoved
pie ta, ka tiek identificeti atseviski lietotaji
vai tiek apstradati vinu personas dati.
Dalitbvalstis art nodrosina, ka lietotajiem
ir pieejama neatkariga stridu izSkirSanas
struktiira, ka art tiesa vai cita attieciga
tiesu iestdade, kura pieprasit autortiesibu
noteikumu iznémuma vai ierobezZojuma
izmantoSanu.

3. No [$ts direktivas speka stasanas
datums| Komisija un dalibvalstis riko
dialogus starp ieinteresétajam persondam,
lai saskanotu un definétu paraugpraksi un
publicétu vadlinijas, kas nodroSinatu
licences ligumu darbibu, un vadlinijas par
tieSsaistes satura kopigoSanas
pakalpojumu sniedzeju un tiestbu
ipasnieku sadarbibu attieciba uz Saja
direktiva apliikoto darbu un citu tiestbu
objektu izmantoSanu. Definejot
paraugpraksi, ipaSi nem vera
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Grozijums Nr. 78 un 252

Direktivas priekSlikums

13.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums
13.b pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

pamattiesibas, iznémumu un
ierobezojumu lietojumu, ka ari to, lai tiktu
nodroSinats, ka MV'U raditais slogs paliek
samerigs un ka netiek pielauta
automatiska satura blokeSana.

Grozijums

13.a pants

Dalibvalstis paredz, ka stridus starp
tiestbu parnémejiem un informdcijas
sabiedribas pakalpojumiem par 13. panta
1. punkta pieméroSanu var izSkirt stridu
alternativas izSkirSanas sistemad.
Dalibvalstis izveido vai izraugds neitralu
struktiiru ar nepiecieSamo pieredzi nolitka
palidzet strida iesaistitajam pusem izSkirt
savus stridus minétaja sistema.
Dalibvalstis informe Komisiju par Sadas
struktiras izveidi ne velak ka [21. panta
1. punkta mineta dienal.

Grozijums

13.b pants

Ar autortiestbam aizsargata satura
izmantoSana informacijas sabiedribas
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Grozijums Nr. 80

Direktivas priekSlikums

3. nodala — -14. pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

pakalpojumos, kas veido automatiskas
atsauces uz attéliem

Dalibvalstis nodroSina, ka informacijas
sabiedribas pakalpojumu sniedzeji, kas
automatiski reproducé vai sniedz atsauces
uz ievérojamu apjomu ar autortiesibam
aizsargatu vizualo darbu un dara tos
publiski pieejamus indekséSanas un
atsaucu sniegSanas noliika, nosledz
taisnigus un samerigus licences ligums ar
tiesibu ipaSniekiem, kuri to pieprasa, lai
nodro§inatu tiem taisnigu atlidzibu. Sadu
atlidzibu var parvaldit attiecigo tiestbu
ipasnieku kolektiva parvaldijuma
organizacija.

Grozijums

-14. pants

Taisnigas un samerigas atlidzibas

princips

1. Dalibvalstis nodrosina, ka autori un
izpilditaji sapem taisnigu un samerigu
atlidzibu par vinu darbu un citu tiestbu
objektu izmantoSanu, tostarp par to
izmantoSanu tieSsaiste. To katra nozaré
var nodroSinat ar ligumiem, tostarp
kopligumiem, kopa ar tiesibu aktos
paredzetiem atlidzibas mehanismiem.

2. 8apanta 1. punktu nepieméro, ja
autors vai izpilditajs pieskir bezmaksas un
neekskluzivas izmantoSanas tiesibas par
labu visiem lietotajiem.
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3. Dalibvalstis, veicinot samerigas
atlidzibas nodroSinaSanu par autoru un
izpilditaju pieSkirtajam tiesibam, nem véra
katras nozares specifiku.

4.  Katram izmantoSanas veidam
piemeérojamo atlidzibu norada liguma.

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums

14. pants

Komisijas ierosinatais teksts

14. pants

Parredzamibas pienakums

1.  Dalibvalstis gada, lai autori un
izpilditaji no tiem, kam ir licenc&jusi vai
nodevusi savas tiesibas, regulari un katras
nozares Tpatnibam atbilstoSi sanemtu
savlaicigu, atbilstigu un pietiekamu
informaciju par savu darbu un izpildijumu
izmantoSanu, jo Tpasi attieciba uz
izmantoSanas veidiem, giito pelnu un sev
pienakosos atlidzibu.

Grozijums

14. pants

Parredzamibas pienakums

1.  Dalibvalstis gada, lai autori un
izpilditaji no tiem, kam ir licenc€jusi vai
nodevusi savas tiesibas, regulari, ne retak
ka vienreiz gada un katras nozares
ipatnibam un katra individuala
ieguldijuma salidzinoSajam nozimigumam
atbilstosi sanemtu savlaicigu, precizu,
atbilstigu un visaptvero$u informaciju par
savu darbu un izpildijumu izmantoSanu, jo
pasi attieciba uz izmantoSanas veidiem,
giito tieSo un netieSo pelnu un sev
pienakosos atlidzibu.

l.a Dalibvalstis nodrosina, ka
gadijumos, kad autoru vai izpilditaju
pieskirtas licences vai tiestbu sanemejs
turpmak licence Sis tiesibas citai personai,
Sa persona dalas ar pieskirtas licences vai
tiesibu sanemeju visa 1. punkta minetaja
informacija.

Galvenais licences vai tiestbu sanémejs
visu $a punkta pirmaja dala minéto
informaciju dara zinamu autoram vai
izpilditdjam. So informaciju sniedz;
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2. Sapanta 1. punkta mingtais
pienakums ir sam&rigs un iedarbigs un
katra nozar€ nodroSina pienacigu
parredzamibas Itmeni. Tomér, ja, nemot
veéra no darba vai izpildijuma izmantoSanas
giitos ieneémumus, 1. punkta minétais
pienakums raditu nesamérigu
administrativo slogu, dalibvalstis So
pienakumu var korigét, ja vien pienakums
joprojam ir spéka un nodrosina piendcigu
parredzamibas limeni.

3.  Dalibvalstis var nolemt, ka 1.
punktda minétais pienakums nav
piemerojams tad, ja autora vai izpilditaja
ieguldijums kopéja darba vai izpildijuma
ir nebiitisks.

4.  Sapanta 1. punktu nepieméro tiesibu
subjektiem, uz kuriem attiecas ar Direktivu
2014/26/ES iedibinatie parredzamibas
pienakumi.

nemainitu, iznemot Savienibas vai valsts
tiesibu aktos definétas sensitivas
komercinformadcijas gadijuma, uz kuru,
neskarot 15. un 16.a pantu, godigas
konkurences saglabasanas noliuka var
attiekties neizpauSanas ligums. Ja
galvenais licences vai tiestbu sanéemejs
laicigi nesniedz Saja dala minéto
informadciju, autoram vai izpilditdjam ir
tiesibas pieprasit minéto informdciju tiesi
no apakslicences sanemeéja.

2. Sapanta 1. punkta mingtais
pienakums ir sam&rigs un iedarbigs un
katra nozar€ nodroSina augstu
parredzamibas Itmeni. Tomér, ja, nemot
veéra no darba vai izpildijuma izmantoSanas
giitos iep@mumus, 1. punkta mingtais
pienakums raditu nesamerigu
administrativo slogu, dalibvalstis So
pienakumu var korigét, ja vien pienakums
joprojam ir spéka un nodrosina augstu
parredzamibas limeni.

4.  Sapanta 1. punktu nepieméro tiesibu
subjektiem, uz kuriem attiecas ar Direktivu
2014/26/ES iedibinatie parredzamibas
pienakumi, vai kopligumiem, ja Sajas
saistibas vai ligumos ir paredzetas ar

2. punktd minétajam parredzamibas
prasibam salidzinamas prasibas.

Grozijums Nr. 82

Direktivas priekSlikums

15. pants — 1. dala
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Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja atlidziba,
par kuru sakuma noslégta vienosanas,
salidzinajuma ar vélak no darbu vai
izpildjjumu izmantoSanas gutajiem
attiecigajiem ienakumiem un labumiem ir
nesamérigi maza, autoriem un izpilditajiem
no puses, ar ko vini ir stajusies
ltigumattiecibas par tiesibu izmantoSanu, ir
tiesibas pieprasit pienacigu papildatlidzibu.

Grozijums Nr. 83

Direktivas priekslikums

16. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis paredz, ka stridi attieciba uz
14. panta noteikto parredzamibas
pienakumu un 15. panta noteikto ligumu
korigésanas mehanismu var tikt risinati
brivpratiga alternativa stridu izskirSanas
procediira.

Grozijums

Gadijuma, ja nav kopligumu, kuros
paredzets salidzinams mehanisms,
dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja atlidziba,
par kuru sakuma noslégta vienoSanas,
salidzinajuma ar vélak no darbu vai
izpildjjumu izmantoSanas giitajiem
attiecigajiem tieSajiem vai netieSajiem
ienakumiem un labumiem ir nesamerigi
maza, autoriem un izpilditajiem vai
jebkurai parstavibas organizacijai, kas
rtkojas vinu varda, no puses, ar ko vini ir
stajusies ligumattiecibas par tiesibu
izmantoSanu, ir tiesibas pieprasit pienacigu
un taisnigu papildatlidzibu.

Grozijums

Dalibvalstis paredz, ka stridi attieciba uz
14. panta noteikto parredzamibas
pienakumu un 15. panta noteikto ligumu
korigésanas mehanismu var tikt risinati
brivpratiga alternativa stridu izskirSanas
procediira. Dalibvalstis nodroSina, ka
autoru un izpilditaju parstavibas
organizacijas drikst ierosinat Sadas
procediiras péc viena vai vairaku autoru
vai izpilditaju pieprasijuma.
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Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums

16.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

16.a pants

AtsaukSanas tiestbas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka
gadijuma, ja autors vai izpilditajs ir
ekskluzivi pieskiris licenci uz savam
tiesibam uz darbu vai citu aizsargatu
tiesibu objektu vai ekskluzivi nodevis $is
tiesibas, autoram vai izpilditajam ir
atsauk$anas tiesibas, ja darbs vai cits
aizsargatais tiesibu objekts netiek
izmantots vai ja pastavigi netiek sanemti
saskand ar 14. pantu sniedzamie regularie
zinojumi. Dalibvalstis var paredzet ipasus
noteikumus, ar kuriem nem vera daZadu
nozaru un darbu specifiku un paredzamas
izmantoSanas laikposmu, galvenokart
paredzot terminus, kuriem iestajoties var
izmantot atsaukSanas tiesibas.

2. Sapanta I. punkta minétas
atsaukSanas tiesibas var izmantot tikai péc
tam, kad pagdajis pienemams laiks pec
licences vai tiestbu nodoSanas liguma
noslégsanas, un tikai ar rakstisku
pazinojumu, kura noteikts pienacigs
termins$, kurd ir jasakas licenceto vai
nodoto tiesibu izmantoSanai. Péc Sa
termina iestasanas autors vai izpilditajs ta
vieta, lai atsauktu tiesibas, var izveleties
izbeigt tiesibu ekskluzivas nodoSanas
reZimu. Ja darba vai cita tiestbu objekta ir
autoru vai izpilditaju kopuma
ieguldijums, Sadu autoru vai izpilditaju
individualo atsaukSanas tiesibu
izmantoSanu reglamente valsts tiesibu
akti, ar kuriem paredz noteikumus par
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Grozijums Nr. 85
Direktivas priekslikums

17.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 86
Direktivas priekslikums

18. pants — 2. punkts

atsauk$anas tiesibu izmantoSanu
kopdarbu gadijuma, nemot vera
individualo ieguldijumu saltdzinoSo
nozimigumu.

3. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro,
ja tiestbu neizmantoSanas galvenais
célonis ir apstakli, attiectba uz kuriem ir
pamatoti sagaidams, ka autors vai
izpilditajs tos var noverst.

4.  Ligumiskas vai citadas vienoSanas,
kuras atkapjas no atsaukSanas tiesibam,
ir likumigas tikai tad, ja tas sledz ar
ligumu, kas balstits uz kopliguma
slegsanas sarunam.

Grozijums

17.a pants

Dalibvalstis attiectba uz lietojuma
veidiem, uz kuriem attiecas Saja direktiva
paredzeti iznemumi vai ierobeZojumi, var
pienemt vai ugturét speka plasakus
noteikumus, kas ir saderigi ar Savienibas
tiesibu aktos pastavoSajiem iznémumiem
un ierobezZojumiem.

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. 11. punkta noteikumi attiecas ari uz -
. . s . . svitrots
preses izdevumiem, kas publicéti pirms
[the date mentioned in Article 21(1)].
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